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LErlighed varer lcrngst.

(Ester et Folkesagn fra Harzen; fte Ottmars

Volkssage».)

_



Personerne:

Henrik, Bistop as Halberstadt.
Veit, Vistop as Würtsburg.
Konrad, en Hyrde.
Lise, en Hprdinde.
Peter, Veits Fortrolige.

Handlingen soregaacr paa Slottet Grrnningen og i
Skoven derved.

«



Forsts Handling.
Eu fflsn varm Sommerdag. Begge Biskopperne

sidde i SlotSgaarden under et Lindetror ved
Middagsbordet. Den gamle Borg i Grunden
og ti! den ene Side; til den andsn Side et
Stakit, font ganer ud til Delen. To store Po-
kaler staae for dem paa Bordet.

Veit.

taksigelse for det gode Maaltid, hsioervrerdige
Brodér!

Henrik (rKkker ham Haand).
Zuzen Omstcrndlgheder mellem gamle Ven-

ner. Naar Bissop Veit kommer til Haiberstadk,
saa er han Henriks Glast; og naar Henrik kom-
mer tilWürtsburg, saa er han Veits. Det gaaer

jo op!
Ä 2



4
• Veit.

©et gastet tffc op, arvardige Brodér! Zeg
har aldrig bevartet Eber saaledes.

Henrik.
Zeg seer Pokalerne cre bragte ind til Eft

terbordek. Vil Z pryve?

Veit.

Det er en god Indretning at bakke herude
paa Gaarden. Dagen er varm, og man-mar-
ker det neppe.

Henrik.
Fliserne kiole. Linden vifter svalt, ©en

gamle Borg staaér os i Ryggen med sin Skygge.
Lige,for os er Veien ined de gronne Traer. Ann
en Straale falder giennem Lovet og forgylder
Rhinskvinen i voreGlas. Paa den Maadc ny-
der man Guds Gaver i Mag og Behag.

Veit.
Vi ville drikke Noahs — Her er dog in-

gen tilstade?
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H e n v i f.
Jcg har kadet Tienerne gase; de ere kun til

Ulciiighed mod Enden afMaaltidet. Et ssicrmr.
fomt Ord er som Champagneffu'm, der vi! drikkes
strax. Naar det glemmes bliver det Giar.

Veit.

Vi ville drikke Noahs Skaal, Herr Brodér!
At alle Synder finder jeg den tikgiveligst, som
vorStammefader begik; eg afalle hcdensseGm
der har jeg incest Ovcrbcerelse med Bachns.

Henrik.
Vi maae v«re vor Arvefiende Tyrken imod

i Alting: Han har huudrcdeKoner, vi have in-
gen; han'drikker ingen Viin, — det gisre vi!

Veit (mcd muntert Eftertryk).
Ja det gisre vi, Herr Brodér! (Deklinkc)

2Egte Johannisberger!

Henrik.

Jeg har endnu et Fad agte Würzburger;
men det kör jeg ikke komme med idag; det var
ak byde Bagerborn Hvedebrsd.
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Veit.
Det misunde Z nordlige Bisper dog vS

sydlige: Vi have den bedre Viin; i Sachsen
vorer den for snur.

Henrik.
Derfor er der Handel og Vandel til i Ver-

den, Herr Broderi Der voxer Viin nok for alle
Mennesker, naar de blot ville tillade hverandre
at hente den og drikke den.

Veit.

I har Ret! Vinen vinder ved ac reise;
isar til Skibs, siger man. Men Aarene for-
adler den dog incest.

Henrik.
Aarene foradle alt AanLcligt.

Veit.

Det er sandt! Forstanden udvikler sig
med Aareue- Der er nu Lndolf af Cslln, om
hvem I vccd, vi ikke havde store Tanker, da vi
som Chordrenge sang sammen i den store Strås-
burger Münster, hvor han hverken kunde holde
Takt eller Tone!
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He u f i k.
Nu? Har han pludselig fastt sin Forstand?

Veit.

Han har havt en godZdee, som jeg ivisse
Maadcr misunder ham; stisndt jeg vel under^
tiden har tankt paa noget lignende. Seer I,
Herr Broder! man drikker det ene Oxchoved
Viin efter dct andet, cg inden man vced er Ord
deraf, er Forraadcn stuppen. For at raade
Vod herpaa, har han kaldet alle Bsdkerne sam-
men i sit Fyrstedomme, og ved deres Hielp ladet
forfeerdige en Tonde paa hundred og halvtreds-
sindskyve ?lnkere. Denne Hvalfist af et Viin-
fad har han ladet fylde med god Rhinskviin.
Tank hvad det vil blive for en Viin, naar den

har ligget sin behsrige Tid!

Henrik-
Det gaaer jo min gamle Ven Ludolf som

Gubben, der kisbte en Krage, for akses om den
knude blive hundrede Aar!
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Veit.

Men ffal man da ikke tanke paa Posterite-
teil. Domine jraler?

H« » r i k.
Je, det er sandt!

Veit.

Der komme ogsaa Bissopper efter es!

Henrik.
Det ville vi haabe.

Veit.

Og de drikke ogsaa Viin!

Henrik.
Det er at forniodc. (Dc klinke og drikke iglen)

Ha ha! Der driver Konrad Fadene ud vaa

Overdrevet. Det var silde Konrad! Kom her-
. ind, min Son! lad mig klappe Mads Gedde-

Luk, for du gaacr.

Veit.

O liti, Domine frater! lad ikke Gcddebuk-
ken komme herind, saa gaaer tilforladelig jeg.

å
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Henr i k.
Nei {Fnt nogen gaae saa maadetvlrreMads.

Men hvorfor er I bange?

Vrik. ,

Den gisr et ufornuftigt Drug af sine Horn.
Hvad Naturen har givet den til Forsvar, bruger
den til Angreb.

Henrik-
O ikke anbetend det? Det tager jeg paa mig

Veit.

I har godt ved ak rage det paa Eder, naar

den har truffet mig.

Henrik.
Nu nu! bliv ikke bange. Den ssak ikke

komme herind. Jeg kan rakke den sit Brod gien-

nem Stakittet. Lad Mads blive derude. Kon-
rad! Kom selv ind, et Aieblik.

Konrad (udenfor).
Pas paa Hiorden imidlertid, Hans!

(han kommer.)

<«BSl
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Henrik
(i det han g«mer med et Stykke Brsd hen til

Stakittet).

I havde intet at frygte! See der staaer den
og stikker N-rseu ind! Er det ikke et deiligt Dyr?
Hornene som to dreiede Sneglehuse! Skicrgct
og Haaret sslverhvidt! Den ceder afmiu Haand!
Z-g giver den altid noget. — Stakkels Mads!
Maa du ikke komme ind paa Gaardcn i Dag?
Er den fremmede Bistop bange for, du stal stange
ham, min Dreng? — Saa! See (Via! JEd nu

dit Drsd, min Dreng! I Morgen ere vi allene,
faa kan du komme igieu! Za vist kau du!

(Han kloer Geddcbukken giennem Stakittet).
Veit (tilKonrad).

Hvad hedder du min Son?
Konrad (i Tanker sukkende).

Jeg heddcrLise, gunstige Herre!
Veit.

Hedder Lu Life?
Konrad.

Zeg? Nei jeg hedder Konrad.
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Veit.

Og hvor gammel er du?

Konrad.

Hun er sytten Aar!

Veit.

Hsr efter hvad man spsrger digom! Hvor
gammel er bil/ har jeg spurgt.

Konrad.

Zez er et og tyve Aar til Zuul, Eders

Holarvardighed.
Veit.

Leve dine Foraldre endnu?

Konrad.

Nci. de cre hos vor Herre.

Veit.

Herre Gud, min Son , hvordan gik det
til?

K o n r a d.

Min Fader blev franget ihicl af en Tyr
paa Marken.
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Veit («ngstellg

Sagde jeg det ikke nok? Tag Eder iagt,
«rvcerdige Brodér! Hsrte I denne ynkelige Hi- "

stvrie?

Henrik!

Hvilken Historie?
Veit-

Den arme Dreng har havt den Ulykke at

have en Fader —

H e n ri k.
Er det en Ulykke?

Veit.

Som blev stangst ihicl paa Marken af en

'

Geddebuk!

Konrad.

Sagde jeg en Geddebuk, «rvardigs Herre?

Veit.

Zh ja vist gjorde du, Konrad! Zeg hsrte
ikke rettere.

I

1

_3b
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Konrad.

©an har jeg fhuut og vcevet s Tanker iglen.
Det var en Tyr med Eders gunstige Tilladelse.

H e n r i k.

Hvorfor driver du forst Hiordrn ud nu,

.

-

1

Konrad? »
IKonrad.

Faarene ere nassede cg klippede, Hcrr
Biskop! Seer I ikke hvor de gliudse?

Henrik.
Du er flink, Konrad! Der har du et Glas

Min! Drik det paa hans Hoicervcerdigheds Vel-
ggaende.

I
>

i

s

Konrad.

God Taar, I gode Herrer!
Henrik.

Hvordan ganer det med Aiivrestsn, Konrad ?
Konrad.

i
S

S

Med Lise?
S

Henrik.

!3a?
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Veit.

Ha ha! Nu faae vi at vide hvad han
vilde sige med sin Lise paa sytten Aar.

Konrad.
Ak, Herr Viffop! Hun flaaer paa Nak-

ken ad mig. Alle de Viser, jeg synger hende,
og Flsitcsrykker, jeg blaser hende, saa leer hun
mig ud.

Henrik.
Er hun saa grusom?

Konrad.
Dersom I vilde lagge et godt Ord ind for

mig, eervardige Herre!
Henrik.

Det maa du afgisrc med hende selv, min
Ssn! (Konrad sukker) Taalmodighed, Konrad!
Alle unge Piger begynde meo at vcerc knipjke,
og alle fornuftige Fruentimmer ende med at v-ere

eftergivende-
Konrad.

Det vil vare' lange, inden hun kommer saa-
tø

vidt.

¥

i
b



15

Henrik.
Tank paa Jakob, min Ssn, som ticnte

syv Aar for stn Rakel.
Konrad.

.Ja, og saa fik han Lea!
Henrik.

Han tabte dog ikke Modet for det.
Konrad.

Ak om fiorken Aar bryder jeg mig ikke om

atfaaeLise; saa er Forgyldingcn »f baade heir-
de og mig.

Henrik.
Jeg kroer det Glas Viin har ophidset hans

fredelige Sind. Var rolig, Konrad! Rom blev
ikke bygt paa een Dag. Pas din Dont! Var
«rlig og tro, saa hielper vor Herre Lig nok;
og jeg med. Driv nu dine Faar ud i Skoven!
Og glem ikke siden at komme her forbi medMads,
at jeg kan give ham sin Midaften.

Ko n r a d.

Var I rolig for MaLs, arvardige Herre!
Gid jeg var saa sikker paa Lise, som I er paa Mads.

—
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Veit.

Ei ei min Son! Du man ikke veere saa

begicerlig i dine Lidenskaber.
Konrad (grcedende).

Jeg kiobte hende et Baand tit hendes Hat
igaar for mine Sparebosscpe^ge; hun vilde ikke
saamegct, som tage derimod.

H c n r i k>
Du fanes hende nok i dine Baand', Kon-

rad! Giv Tid!

Konrad.

Hvis hun ikke tager mig, saa har jeg be-

flutter ar gaae i Kloster af Desperation, og at
blive Munk.

Veit.

En smuk Vevceggrund!
Henrik.

Gaa nu for det forste hen i Skoven med
dine Faar, min Son!

Konrad.

Ja ja! det vil jeg da. Farvel-
(han terror sine -Mie og ganer).

■
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Henrik.
©tt ci en god Dreng! Han passer min

Hiord vel, og han bringer mig hver Dag min
Mads!

Veit.

Z lader, kil at vare meget forelsket i denne
Mads, arv,erdige Brodér.

Henrik.
Det er jeg oasaa. Det er et adelt Dyr i

Den har noget Skiont, Vildt! Den gaaer mellem
de tamme Lam, som en udmarker Mand mellem

Hverdagsmennesker. Man ranker paa Skoven,
paa Pan! Har I seer ti gamle Vaser, fem man
har gravet op i Italien og sendt mig kil Forcering?

Vekt.

Nei jeg har ikke.
H e n ri*.

Deni maae Z secl Ved alle Lejligheder an-

bragte de gamle Kunstnere stige Dukkehovedcr
mellem Blomster og Lovvcerk. Det har noget
Zdyllifft, noget primitivt af Naturstauden.'

—
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Veit.

Men er det ikke syndigt al tcenke saamcget
paa den Zkatur?

Henrik.
Levede Abraham ikke i Naturen?

Veit»

I nedlader Eder noget meget til Eders
Tjenestefolk, med Tilladelse. En Biskop er dog
en Fyrste. Hans Hoihcd —

Henrik.
Er ydmyghed. Kicere Veit! Hovmoder

en fornem Narrekappe, der istedet for ar stiule,
altid reder en svag Sieri.

Veit.

I gamle Dage var dec en anden Sag; da
vare Menneskene mindre fordarvede. Tillad mig
at sige Eder det, Herr Henrik! I kicender ikke
Verden. Hvis I havde reist, som jeg; varet
ved alle de fremmede Hoffer, og seet hvad der

gaaer i Svang; saa viide I ligesaavel som jeg,
satret Mistillid kil Menneskene.
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Henrik.
Gud ffee Lov at jeg da ikke har reist. Jeg

ki'KNder kun den Hob som staarr under min Krum«
stav, men den er ikke saa liden; og jeg vced ci,
hvorfor jeg ffulde have den Lykke, at vare den
eneste Herre over en ufordcervet Slcegt.

Vejr.

Og nu Tienestefolkene! De ere endda de
vcerste. De bedrage Alle. deres Herffab; Een
meer, en Anden mindre.

Henrik.
Jeg kan forsikkr« Eder, at jeg har stikke-

lige Tjenestefolk, ffiondl de vel ikke alle ligne
min Konrad! Den årligste Sicel. der har
gaaet med Hyrdestav o.g Rorstoire siden Abels
Dage!

Veit.

Denne Konrad ? Han ffulde endnu aldrig
have sagt en Usandhed? Aldrig fort nogen bag
Lyset 1
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Henrik smcb Varme)?
Nci bet har Konrad i Sandhed aldrig giert!

Veit.
Aldrig? Ei, ei! Der künde giclte etVad-

bcmscis.

Henrik (smilende).
Jeg vadder vm saa frort etFad Viin, som

Ludolfs i Cslln, at I icke cr istand til at rokke
Konrads sErlighed.

V c,i t.
Top! Jeg giver Eder et lignende, hvis jeg

taber, sg hvis han bestaaer sin Prsve.
H e ii r i k.

Betank Eder hrrd I g:'sr, Biffox Vcii!
Et saadant Oxehoved singer det Halve af Eders
aarlige Indkomst.

V e i t.

Jeg bliver ikke mere forarmet derved, end
2. Vil I radde?

He nt i k.
Lad dit vare, Brodér Veit! I taber min

I

Tro!

i.
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Veit (heftig). ,

Det troer I ! Jeg vi! bevise Eder ak kloge
Hsns kan oglaa tage feil. Vil Jvadde?

Henrik.
Vi have vcerer muntre ved vore Glas, nu

kommer det sovnige Tidsrum med Fnarvurren-
heden. Lad oz sove Middagssovn! I Aften-
kislingen samles vi atter, og saa ffal Z fte hvor
enige vi ere.

Bert (assides.)
Denne Selvtillid, denne indbildte Virsdom

cergrer mig. thoit) Jeg er intet Barn, Hcrr
Henrik! Jeg veed hvad jeg siger. Min For-
stand er ikke saa svag, at den skulde vige, for
en god Pokal Johannisbcrgcc Jeg bliver ved
min Mening: Conrad er som de Andre. Har
han ikke syndet endnu, saa har han ingen Lei,
lighed havt. Det kroer jeg, det beviser jeg!
Vil I vadde?

Henrik (esteren kort Betornkning smilende.)
Hm! hvorfor ikke? Hvem der saa 'vinder —

Vi selv ville neppe have megen Nyere af denne
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Viin. Den glemmes fve vore Efterkommere Den
store Tsnd« vil ligge paa det gamle Spiegclbcrg
som et smukt Minde paa en cerlig Sicel. Man-
gen Pillcgrim vil qvcege sig ved et Dceger deraf;
og drikke den årlige Konrad« Skaal. Z er riig,
og kan taale at giere ham denne JEreserstatning.

Veit.[J
Et Ord et Ord?

Henrik (rarkker ham Lraand.)^
En Mand en Mand!— Men der er ikke

lang Tid til; Eders Forretninger kalde Eder alt
herfra i Morgen.

Veit.

Zeg forpligter mig til at opfylde mit V«d,
demaal endnu i Aften!

t
Henrik.

I er vis i Eders Sag! Men sira vis som
I er, saa stal det dog ikke forstyrre mig i min

Dec stinde kun kranke mig,

hvis denne Handelse giorde Eders Ophold her
„behageligt, og holdt Eder fra at befoge mig
snart iglen.

Middagssvn.

i

1
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Veit.

Frygt ikke for det!

Henrik.
Altsaa gode Venner i hvad Udfaldet bliver?

Veit (ryster hans Haand.)
Gode gamle Venner!

Henrik.
Velan! Saa overlader jeg Konrad til sin

Skiabne og fin Samvittighed ! (han gaaer)
Veit (ene.)

Skulde han virkelig vare saa vis i fin Sag?
Men jeg vil ikke lade mig forbluffe- — Det er

faa hvad det er, at jeg fon? en Bisp giver mig
af med at forfsre Folk kil Ukroffab mod deres

Herskab. Men Sagen er ikke saa farlig! Jeg
vil gierne tros, ar Konrad i det Hele taget
kan vare en skikkelig Karl; jeg vil heller ikke
bringe ham i Ulykke. Jeg kan kun ikke lide,
at han skal staae som en agteforgyldt Helgen for -

Biskop Henriks Aine, uden Plet eller Drsst. -
Desuden er nu Vaddemaalct indgaaek. — V ^e

—
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jeg nu 5are hvordan — Zth! der kommer Peter!
Han j?al veer« Drivehiulet; ham har jeg gjort

Regning paa. Zeg vil see ak bringe ham førfl
i godt Lune. Han er aldrig mere klog, end naar

han er'oprsmk; og han er aldrig mere oprsmt,
end naar han kan holde sig op over mig°

Peter kommer.
Veit-,

Naa Peter, er du der? Har du faaet
noget at leve af?

P c t e r.

Alting fuldt op! Gud velsigne Biskop
Henrik, det er en Mand, som lever, og lader
leve.

Veit.

Det gisr jeg ogsaa Peter!
P e t e r.

-Za vist lever I, arvardige Fader!
Veit.

Og jeg lader ogsaa leve. Du har det godt
X

hos mig!

I
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Pete r.

Har jeg det? Nu deruar jo vel for mig.
V c i r.

Du cr aldrig fornsict! Jeg fik dig, som
lniu Hofnar! Du gik med Brix og lange ZEsels-
oren den udflagne Dag! Alle Menneffer pegede
Finger ad dig, og sagde: See der gaaer den
Hans Nar! Jeg forbarmede mig over din No-
Sen hed, gav dig fornuftige Klceder, fritog dig
fra dine^Narrestrcger, og giords dig kil min
Kammertiener.

i
X

:
s

s
\

N

Peter.
Det vil sige: I bersvsde mig min Frihed,

indffrcenkcdc min Dristighed, travesterte mit

poetiske Costume; og giorde mig fra et lystigt
Hoved, der havde at sige over Eder, ril en

Stakkel, der maa snoe sig efter Eders Indfald.
Veit.

Jeg fandt at selv en Nar undertiden har
sine lucida intervalla. Jeg opdagede i Floden
af dine Galskaber enkelte Guldkorn af Dyb sin-

dighed; og fandt det anständigere for en Vifp

\
-

i
i

\

B

I
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fit hilve en forstandig Tiener, end en overgiven
Taabcnakke i sit Drod.

Peter.
I bolede min Nakke, som seg ssr siog mod

Stjernerne. I bcrovede mig mine Dckoratio-
ner Uden at give mig Andre istedet. Jeg er Eders
fornemste Naad, Eders Fortrolige! Hvad fik jeg
til Erstatning for min Brix og mine ZEselssren?

Veit.

Du vced ikke hvad der endnu kan falde mig
ind at giore for big.

Pete r.

Eders Hoimodighed ligner en Klippe!
Veit.

Det var smukt sagt: Min Hoimodighed
ligner en Klippe!

Peter.
Z Ufrugtbarhed! Den barer ikke andet end

Skyer og Vind.

Veit.

Har jeg dog ikke ofte stinket dig —
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Peter.

Hvad har I ffiankct mig?
Veit.

Prover paa miir ?lgtclfe og min Fortro¬
lighed?

iP e t e r.

Skioenk mig Prover paa Eders Solv og

Eders Mynrstempel, saa ffa! jeg beundre
Eders Dyder!

Veit-

Giv mig Beviis paa din Vittighed og For-
flagcnhed, saa ffal jeg belsnne dine Fortjenester!

Peter.

Hvad kan jeg gisre? Vi leve i en upockiff
Tidsalder for en Nar! Verden er bleven saa
mork og hypokonder som en Novembernat. De
kan ikke lee for bare Flaben, de kan ikke gof te

sig for lutter Selvklogffab! Muntert Lune pir-
rer ikke mccr, end Violduft i en Nase, der er

vant til spauff Tobak. Deres Forviklinger cre

saa plumpe, at der altid maa et Svcerd til at
V 2

—
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ssnderhugge Knuden. Et vittigt Hoved kangaae
hen oz hange sig. Vor Tid er forbi!

Veit-

Det kunde dog vare en Traf, at derunder-
tiden gaves en Knude, der ikke vilde ssndrrhug-
ges, men som tyede til Vittigheden for at blive
lost. Peter, Spas tilsidesat. Dn kan endnu
i Aften vise'Prsver paa din Duelighed; og jeg
lover alvorligt at belsune dig, thi Sagen er af
Vigtighed.

Peter.
Lad hore!

Veit.

Jeg kom i Disput med Dissop Henrik om

Tienestefolk. Han paastod at de vare årlige, jeg
ak de bedrage der,o Herskab. Vi indgik etVad-
demaal.

P e t e r.

-Og det skal jeg hielpe Eder t,l at vinde?
V-it.

Jeg haaber at vinde det med din Hiclp.
P e t e r.

D.'t er umuligt! .I maa tabe i hvor det gaacs.
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V c i t.

Zcg kan jo dog kun rade i det ene Tilfalde.
P c t e i*.

-Z taber i Begge: Skal Vaddemaalct vin-

dc§, saa maajeg hielpe Edcr; skal der ikke tabes,
saa waa jeg bedrage Eder. Min ZErlighed gi-
ver Eder Uret, da I vadder imod de», og min
Uterlighed gier Eder hielprlss, siden I ikke
kan vinde uden jeg siaaer Eder bi.

Veit.

Sagen angaaer egentlig Hyrden Konrad.
Biskop Henrik troede det umuligt al faae ham
ril en lille Usandhed, en ubetydelig Utreffab.
Jeg troede det let. Vinen og Samtalen gjorde
os varme, og jeg vaddcde om et Oxehoved, saa
stort som det der ligger hos Ludolf i Colln, ar

bevise min Mening om Konrad endnu i Aften.
Peter

fgaaer hen til Bordet og betragter den Pokal hvoraf
Veit har drukket).

O hvor dog smaaeAarfager kan have store
Virkninger!

£85
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Veit.

Hvis jeg taber, saa waa jeg fylde ham
Oxehovedet. Det kommer nu an paa dit vittige
Hoved, hvem der ffal tabe. Hvis jeg vinder,
saa drikker du med af den vundne Viin, det for-

siaaer sig Og til ten Skarlagens Kappe, som
du forleden taldc cm, bliver der vel ogsaa Raad.

P e t e r.

bu lille Usandhed? En ubetydelig Utroskab ?
Veit.

Troer du, det ffulde v«re vauffeligt, kicer«
Peter?

Peter-
Hvor lang Tid er der at lobe paa?

Veit.

Det maa ffce endnu idag.
Peter.

Idag? Har I ogsaa voeddet em det?
B e i t.

Jeg giorde det i Tillid til din Klogt.
P c t e r-

Det er for indffrcenket Tid.
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V ct.

Jo mindre Tid han har at betanke sig,
deS lettere fanger du ham.

Peter.

Jeg kiander ham! Konrad er en Hest i
ZErlighed.

Veit.

Hvad siger det, naar du er en Rav i Trass-
hed?

P e k c r.
(gaaer ep og ned og spekulerer).

Hm!
Veit.

Falder Ler dig noget ind?
P e t e r.

Endnu ikke.

Veir (rakker ham sin Daase)

Eag dig en Priis! det fvrsriffer Livsaan«
derne.

Peter.
(snuser og spadserer frem og tilbage; pludselig stager

han stille og haver Fienbrynene i Veirer).

-
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Veit.
Nu kommer Det!

Peter (nyser).

Arisch!
Veit (nedst,met).

Zkke ander end det?

Pete r.

Mangcrak!
Veit (kiger i Pokalerne).

Der staacr endnu en god Rest i Broder
Henriks Pokal. Tag og drik den! Det er crate

Zohannisberger. Dersom det ikke hielxcr, saa
veed jeg ikke hvad jeg stal gribe til.

Peter (drikker).
Ec Fad paa hundred og halvtredsindstyve

Ankere saadan cn Viin!

Veit.

Er vel vcrrd at lcrgge sit Hoved i Blod for.
Skynd dug, Peter! Tving mig ikke til at kappe
Haabcts Anker.

Peter (grunder). ,

Maaffee —



I

55

Veit»
Ja udentvivl.

.

Peter.
Skal noget hielpe, saa maa det vare det.

Veit.
-

I
Hvad? 1

'Peter.
For det forste maa jeg have Penge mellem

Hander.
Veit.

Her er en Pung ! DencrfuldafSolvpenge.
Peter.

Der kommer Lise Konrad» Fastcmo. Gaa
tilside cervarbige Herre! Det sommer sig ikke ot

I selv er tilstade. Siden stal I faac alting
at vide.

i

-

-1
Veit.

SiU vel! Nu vel! (afsides) Jeg vil siaae
i en Krog og hore efter. Finder han ikke paa

i

:
S

Inoget, saa kroer jeg ikke at jeg vader min Tun-
ge meer med Viin fra idag.

S

(Han gaacr.)

l

- «5^



— 54

Peter (til Lise, som kommer).
God Dag, dejlige Lift!

Lise.

Tak, hceslige Peter!
Peter.

Er jeg da saa h-eslig?
Lise.

Du kroer vel ikke, jeg saae dig imorges bag
Hasselbussen hvor du stod og lurede, mens jeg
kalde med Konrad?

Peter.
Du kunde saaniKnd gierne vare bekiendt,

hvad du sagde ham.
Lise.

Men hvis jeg nu havde sagt noget, som jeg
ikke kunde varet bekiendt, ffulde dn ogsaa luret
efter del ?

Peter.

Jeg havde sat mig bag Puffen for at kuakke
Nsdder, og fer at here Nattergalen flaae-

■
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Lise.
Boxer der nu Nsdder? Slaaer nu Nat-

tcrgalen?
Peter (afsides).

For Fanden, jeg barer mig jo ad som en

maadelig Poet, der snakker om Naturen uden

ar kicende den, og tioec det er betydningsfuldt.
Lise.

De Frugter der nu vore paa Haffelbussen
kunde du have godt af, Peter!

Peter-

Hvad mener du?
Lise.

Gaaest du ikke de dejlige smalle Spadsere«
stokke, som stode nede i Hakken, da du stak Ner-

sen ind i Bladene? De flaae endnu bedre end

Nattergalen!
Peter.

Hvorfor er du nu saa satiriff? Kan jeg
gjore for, at man ikke kan gaae tre Skridt i
Skoven, uden at stode paa et Par Forelskede?
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List.
Et Par Forelskede? Nei horengang!

Peter.
Du har dog et godt Aie til Konrad! Det

kan du ikke nagte.

Lise.

Jeg har to gode Arne til alle Mennesker.

Peter.
Det burde ikke vare dig tillade Dorn fful-

de ikke have Lov, at spoge med Ild og Lys-
L i se.

Har Konrad drevet Hiorden ud?

Peter.
Ja! Du finder ham i Overdrevet, under

den store Aff. Der fiddcr han og blaser en ny

Vise, jeg har lcrrt ham.

Lise.
Det maa han gierne. Hvad kommer det

mig ved?

Peter.
Du kan dog ikke nagte, naar Konrad var
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istand ril at givte siz med dig, saa tog du
ham.

!
/

\

L i se.
Det behovet jeg vel ikke at svare dig paa?

Peter.
Nu, nu, Lise! Ikke saa stolt! Hvad siger

du dertil, naar jeg fortcrllcr dig, at KonradS og

din Lykke er i min Haand?

I

1

Lise.
I din Haand, Peter?

P e t e r.

Ja, ja, Lise! I min Haand!
. Lise.

Ei, ei! Med Tilladelse at sporge: Er det
den Hoire eller den Venstre?

i
I
»

I

i
Peter.

Det er den Venstre!
- I

S(han klinger med Pengepungen.)
s

Lise.

Hvad ssa! del betyde? !

i
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Peter.
Jeg vil forklare mig tydeligere, khan ruller

Pengene ud paa Bordet) Hvad seer du der Lise?
Lise.

Jemini, hvilken Hob Penge! Hvor har
du faaer alle dem fra?

P e l c r.

Een, to, tre, fire (taller til) tyve blanke
Lovdalere. All-randede, alle ubeffaarne!

Lise.
Saa mange Penge har jeg aldrig seet i

dette Liv!

. Peter.
Dem kunde man kiobe det nette lille Huus

for med Vangen, der ligger nede ved Dammen
i Pilcalleen.

Lise.
Troer du det?

Peter.
Og hvis der ssulde mangle noget endnu ii

r
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Summen, til en Ko og nogle Faar, s«a vidste
jeg ve! ogsaa ak bringe dem tilveje.

Lise.
Men Peter! hvad kan det hielpe dig at

narre os fattige Mennesker? Du har Synd
deraf!

Peter.
Hor Lise! jeg narrer dig ikke. Det er

sandt! Konrads hele Formue belober sig til
Mads Geddcbuk; men du veed ikke at baade

Konrads og Lises Lykke hanger paa Mads Ged-

debukSHorn!
Lise.

For troede jeg du speake — men nu. jeg
seer alle disse Penge, synes mig Sagen bliver '

alvorlig.

Peter.
Kort og godt: Biskop Veit er ligesaa riig,

magtig og lykkelig en Herre, som din Biskop.

Han har ligesaa skion en Borg, ligesaa god Viin

vg ligesaa skikkelige Undersaatter. Kun een Ting
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misunder han Herr Henrik, og det er Mads
Geddebuk!

L i se.
Men den horer jo Konrad ril.

Peter-
Ganffe rigtig! Diffoppen har kun

fructus! og derfor vende vi os ti! Eiermanden.
Biffop Veit har forgabet sig i Konrads Gedde-
buk. Han ciffer den, som sin Broder; 'han er
indtaget af dens Horn; dens graa Skiag ind-
gyder ham LErbodighed. Og kort og godt:
Han vil kiobe Eder det smukke Huus med Vcen-
gen, og holde Eders Bryllup, dersom Konrad
overlader ham Bukken.

usus

. L i se.

Ak er det muligt, Peter? Jeg mcerker nok,
du vil drille mig igien.

Veit kommer pludselig frem.
Nei, minvakkreLis«! Peter er ganffe san-

dru i dette Stykke. Jeg bekræfter dig personlig
hans Ord!
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Lise (slaacr .Handerne sammen).
Zemini, «rvsrdige Herr Btflop r staaer-J

ogsaa paa Luur?
Peter (afsides).

Det skader ham ikke» Han falder altid ind
med Deren i Huser.

Veit (forlegen).

8E ‘ > Jeg som just af en Handelst forti,

eg horte Eders sidste Ord. Hvad Peter har lo-
vet, stal jeg holde! Tag ser det forste disse Lov-
dalere, mit Barn og strug dem i dit Forklæde!

Lise.
O crrvcrrdige Herre! det glor Konrad gierne.

Men han maa forst sige det til Bispen; rhiBis-
pen holder ogsaa saa mcgcr af Mads, og vilde
undre sig, hvis den kom bort uden hans Vidende.

Ve ir.

Nci Barnlille! Det lader sig ikke giorc.

Zcg kan ikke indgaae hin Forpligtelse uden under
Lovte af sirangeste Taushcd. Biskop Henrik og

jeg ere Venner; og du kan vel begribe, at jeg

—
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ikke vil lagge mig ud med min gamle Ven, for
en Geddcbuks Skyld.

Peter.
Nci Lise! Det gaaer ikke au. Det maa

vare den storste Hemmelighed. Konrad maa sige
til Bispen, at Mads er dod, at han er lobet
bort, at Ulven har taget ham; eller hvad han
nu saa kan hitte paa.

Lise (tetarnkelig).
Maa han der?

Veit (assides).

Skulde vi alt her finde Anstsdstcnen?

Lise (med Iver).

Har han mindste Smule Kiarlighed for
mig, saa glor han det. Ak, arvardige Fader!
Vil I virkelig kiobc os Huset i Pileallecn, og
holde vort Bryllup?

Veit.

Ja jeg vil, mit Barn!
Lise.

Han maatte vare det utaknemmeligste Men-



43

ncffe, hvis han vagrede sig ved at giore Eder
den ustyldige Fornoielse.

Veit.

Tvivler du om Udfaldet, Lise?
Li».

Del er en underlig Een, skal jeg sige os.

Han har altid saa sine egne Bctcrnkeligheder,
der vel imellem kunne vare gode nok, — men

man kan dog gaac for vidt i alting! Jkkesandt,
«rvcerdige Fader?

Veit.

(afsides) Hvor dog een Synd
strar treekkcr flere efter sig: Jeg har begyndt
med at forføre, mt maa jeg ogsaa luve!— Nei!
det vil jeg ikke. Jeg vil overlade bec kil dem

selv, (holt) Geddebukken horer Konrad til. Han
har Lov til at giere med den hvad han vil. Men
hvis han afflaaer den, maa jeg have ten sirax;
cg han maa endnu i äfften stiule den rette Aar«

sag til dens Fraværelse for Biskoppen!

LE i C 9 S
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Lise.

Ja ja! Jeg kan nok begribe Aarsagcn hvi
det maa holdes stiult. Farvel saalcenge, cerveer-

dige Fader! Gud velsigne Eder for den Godhed,
I viser Konrad og mig. (hun stryger Dalerne r
sit Forklorde) Zeggaaerpaa Sicblikket ud kil ham
i Skoven. Om ctO.vartcersridkommer jeg igicn.

Veit.

Mener du det lader sig Ziere Lise?

Lise.
Lad I mig sorge fpr det!

(Hun gaaer.)

V - i t.

O Eva! Eva!

Pe te r.

Nu kommer det an paa om Adam udhol-
der Fristelsen.

i

Veit.

Jeg stammer mig halvvcis Peter, ved at
spille Slangen i delte Paradis-

!
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Peter-

Slangen tager jeg paa mig. Ingen Fristil-
se, ingen Dyd, cervardige Fader.

Veit-

Undskyldninger have vi nok af. Jeg kroer
det er en Straf, fordi jeg tog Bacchus for i
Forsvar ved Pokalen. Den fortvivlede Pokal!

P e t c r.

Skal nu Pokalen have Skyld!
(De gase.)
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Anden Handling.

Skov. Konrad sidder allene under et Tr« og blæser
en Melodi paa sin Floite. Derxaa tager han
en Pakke Viser nd af Lommen og giver sig til
at bladre.

Hvor er n« den smukke Vise, Peter forcere-
de mig igaar, og lcrrce mig? Melodien har jeg
ganffe rigtig i Hovedet. Lad see (.han læser.)
"Chryfillis du mit Hiertes Guld, min een og
onstkc Skat, mit Lys i Lykkens Nat!" — Nei,
det er ikke den. "Der var engang en Gartner,
han sang saa sorgeligt, imens han maatte grave,
hver Dag udi sin Have." — Ikke heller. Ih
men hvor er den da? "Solen —" Ha ha der er
den, jeg kan huste den begynder med Solen.
"Solen den vinker op, paa Bicrgct Zsen smel-
rer." — Nei der er ingen Zis i den jeg mener.
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"Forgangen da Solen —" Der kommer den!
Der er den! Den vil jeg synge.

Chan synger)

Forgangen da Solen i Vesterhavet borte blev.
Ti! Dorimons Gmsgang min Faareflok jeg drev.
De unge Hyrdinder jeg sammesteds forsamlct fandt.
Som sad i det Gronne, og Blomsterkrandse bandt.

Mit ^ire fik hore
En Hyrdesang og sod Musik,

Da ■Økt fvruoiet
Blant disse Sangerinder gik;
Og Tiden i Glarder en hastig Ende fik.

Seedvanlig hver Aften, naar Faarene har ordt sig niKt,
Fvrsamles vi Hyrder paa denne gronne Slet.
Vi Lemmerne kioler i Skvggen af en Lind og Bog
Og Damon opmuntrer os med nstyldigt Spog.

Den Byrde en Hyrde
Om Dagen har i Solens Elod,

Det Gronne kan louqe.
Det gior ham Aftenstunden sod;
Helst naar han kan hviles i en Hyrdindes Skiod.
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Helst naar han kan hviles i en Hyrdindes Skisd?
Ja det troer jeg nok. Det vil vare lange inden
jeg kommer saavidt.

Ngar Yndighed savnes, da finder man den visselig,
O sode Hyrdinde! naar man kun finder dig.
Saa var mine Tanker, da jeg dig --

Der st'aaer et Navn som jeg ikke kan lase; jeg
vil satte Lise istadct:

Saa var mine Tanker, da ieg dig elffre Lise saae,
Saa from og uskyldig blant Pigerne hengaae.

Du iled, du hviled,
Strar samlev alle Hyrder sig.

At lede, at bede

Enhver om norrmest Piads hos dig,
Og naar du kun smiled holdt hver sig lykkelig!

(Han putter Visen i Barmen, tager sit Lomme-
torkiade frem og torrer sine-Oine.)

Den er ffrevet ud af nrit Hicrte. Uffyldig og
ffron er hun, gid hun ogsaa rar saa from. Hen-
beS stolte Vasen bliver en Pind til min Ligkiste-
Znden hun vecd et Ord deraf, sidder i Skoven
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cg binder en Krands til sit H« ar, frn s'.orc i- hu ir

Kirkeklokken -ringe henne i Landsbyen: Nim !
Dim ! Ding Dang! — H^ad er det? siger hun
til de andre Piger. O, svare de, beter Konrad,
som bliver begravet! Som dsde af Sorg over dig!"

(Mcd qvalt Stemme)
Saa river hun maastee Krandsen af sit Haar,
og vrider sine Hoendcr. — Men saa er det for-
silde! Saa ligger jeg i min Liigkiste! Saa har
Snedkeren alt struet Langet fast. Saa er det
forbi! (han stiuler sit Ansigt i sineHorndcr og grorder). ■

Lise
(som er kommen ind under hans sidste Ord, og har

holdt sig tilbage).
O den arme Konrad! Han rlster mig dog

oprigtigt, det marker jeg nok. Nci, jeg vil
ikke langer pine ham og mig selv. Jeg vil til-
staae ak han er mig klar; jeg vil stynde mig
at bringe ham den gladelige Tidende, (holt) Kon-
rad! sidder du der saaallene?

K o n r a d.

Ak Lise er drc dig? Herte du hvad jeg
kalde med mig selv?

S
t

I

ü

I
i

i

1

i

I

1

S
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g:
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Life-

Nci jeg gjorde ikke. Hvor er dine Lam?
Du ligger her og flsiter c>g synger under Aste-
trace, cg lader Hiorden siiolle sig selv'-

Konrad.

Min yngste Broder Hans sidder nede ved
Torvemosen, og holder Aie med dem.

Lise.

Paa den Maade cr dck godt at vare Hyrde.
Konrad (sukker).

Ja vist har jeg det godt! Jeg vil gaae
Lise, for ikke at vare dig til Ulejlighed. Maa-
ffec du vil sidde her under Asken?

Lise.
Bie lidt Konrad! Du stal ikke vare saa

kort forHovcdct. Bliv dn kun siddende! Der
er Plads nok til ss leggeto.

(hun sætter sig hos ham.)
Konrad (afsides).

Skal jeg troe mine egne Hine? Saa ven-
lig har jeg aldrig sect hende for idag. (hsit) Lise!
Vil du virkelig sidde hos mig?
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Lise.
Ja hvorfor ikke der? Her sidder man godt-

Konrad
(ester et lille Ophold drager sit Veir dybt.)
Ah!

Lise (ligeledes).
Puh! - Det er'hedkidag. (hun tager sinStraa-

hat af) Aa vi! du holde Mig den lidt, mens jeg

sstter Kammen fast i mit Haar? Det er fcrrdig
ved at falde ned.

Konrad (holderden).

Hvor dn har dejlige lange Haar, Lift!
L i se (som er fcerdig).

Tak stal du have. Fly mig nu min Hat
igien.

Konrad.

Vcer saa god!

Lise (som om hun sogte ester noget).

Hm! det er da cgsaa fortrcedcligtl
Konrad.

Hvad er det?
C 2

—



Z2 —

S i s c.

Nu har jeg gaaet og Langtet, og tabt Daan-
Let ns min Har.

Konrad (hurtig).

Jeg har et Baand, Lise, som du kunde
bruge, (langsommere) Jeg bod dig det rigtignok
altigaar; da forkastede du det.

Lise.

Har du det endnu?
Konrad (tager det frem af Barmen).
Jeg gicmmer det paa mit Bryst.

Lise.

Det er et smukt gront Baand! Vil du
forcere mig Let ?

Konrad.

O Lises kan du sporge?
L i se.

Jgaar havde jeg et Baand. Man stås
ikke forlange af Andre, hvad man har selv.

Konrad.

Vil du tage derimod?
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Lise (tager bet).

Zea takker big. — Bare jeg nu ret kunde
komme kil at binde der om min Straahak. Du
ni aa ikke fce paa mig! Naar man seer mig paa

Fingrene, kan jeg aldrig nogen'Ting.
K o n r a d.

Zcg stal gierne lade vare.

Lise.
Vend dig om fra mig!

Konrad.

Za! (Han vender hende Ryggen.)

L i se.
Konrad! Maa jeg binde den ene Ende om

din Haand, at Däandet kan have noget at faste
ved, mens jeg flaaer Slsifen? Zeg eier ikke
en Knappenaal.

Konrad.

Ja, det maa du gierne.
Lise (binder Baandet om hans Haand).
Men du ryster jo paa Haanden, ftm en

gammel Stakkel.
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Konr a Ö.

Det et' mig umulig at lade vare, netae
du ror er ved mig.

L i se.
Vend dig ikke om!

Konrad.

Nci!

Like
(som MI ogsaahar bundet Baandet om sin egen Haand.)

Saa! Nu ffal du have Tak.
Konrad.

Er du fcerdig alt?
Lise.

Za! Nu maa du gierne gaae! (halv sagte)
Hvis du kan.

K o n r a d.

Det tcenkte jeg nok, at hun gav mig Lsbepas!
(i det samme opdager han at hun har bundet deres
Humder sammen; med Glorde:) Ak Lise! Du har
bundet min Haand!

Lise (venligt og betydningsfuldt)»
Ti! min!
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Konrad.

Allerkæreste Lise! Betyder det ak du vil
vare min?

Lise.
Det kommer an paa om dit Daand holder,

Konrad!

K o n r a d.

Dersom det er saa stärkt som Win Kiarlig-
hed, saa holder det vist.

Lise.
Det kommer an paa en Prove.

K o n r a d.
Jeg vil giore alt hvad du befaler.

Lise.
Konrad! Du veed min fornemste Grund ril

Afstag, naar du talte om Kiaclighcd l
K o n rad-

Jeg var dig for fattig.
Lise.

Du var fattig cg jeg var fattig; og naar

to Fattige komme sammen, saa flukker Armoden
Ilden paa Skorstenen og sarler sig hen ak grade

paa Dorccerskclen. Dersom du elsker mig —
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K o n r a d.

Kan du tvivle? Er jeg ikke krsbet op i de

heicstc Valdnsddctrcrcr, paa de tyndeste, farlig«
sie Grene, for at hente Nodder ti! dig? Er jeg
ikke sprunget ud i Dammen, med mine Kladcr
paa, uden at kunne svvmme, for at hente dig
din Hyrdestok?

Lise.
Der var en Forvovenhcd! Det had jeg dig

ikke om. Det gier alle forfængelige Karle, for
at vise deres Kicrrcstcr, at de have Krcefter og

Mod. Der vi! Andet kil, hvis jeg stal ser at du
eisser mig.

Konrad.
Sukker jeg ikke fra Morgen til Aften?

Vaager jeg ikke fra Aften til Morgen? Kan jeg
spise ril Middag? Jeg kan kun tanke paa dig,
kan jeg; kun elsse dig. Grade kan jeg! Og hvis
du bliver saa haard som du var — (mod qvalt
Stemme) saa er min eneste Ben til vor Herre,
ar han vil lrft op for mig, jo for jo hellere, oz
lade mig doe.

-
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Lisc (loegger bcvarget sin Haand paa hans).
Ikei, klare SonruM Du maa ikke d se

Det vilde bcdrove mig altfor meget.
K o n c a d.

Vilde det san? O Gud i Himlen vcere
lovet og takket!

L i se.
Du er ct godt Menneske! det har jeg altid

vidst. Og jeg vil tilstaae dig recnt ud: Jeg har
holdt af dig, fra det forste, jeg saa dig!

Konrad (springer op).
Hcisa! Hopsa! O Lise du glor mig ganske

tummelumff i Hovedet af Lyksalighed.
Lise.

Au, Konrad, min Haand!
K o n r a d.

Ak det er sandt! Kia'rcste Lise! kl,'v ikke
vred. (han kysser hendes Haand) Giorde det ondt?

Lise.
Fat dig, min Ven! Du maa ikke veere tum-

melumss! Du maa v«re fornuftig. Det er det

Beviis jeg fordrer xaa din Ki«rlighed.
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Konrad.

Men min End! elsscr man da med For«
nuft?

ei sc.
Her mig! Der er ffcet ct Mirakel for din

Skyld. Andet kan jeg ikke kalde det. Du er en
«rlig Sieel; og jeg troer vist, det er en Styrel-
se af Himlen, for at belsnne din Redelighed.

Konrad.

Hvad er det, Life?
Life.

Hans Hsiarvcerdighcd Diffop Veit hav
seet din Gcddebnk, og onster at eie den.
Han lover oS at holde vort Bryllup, at kisbe
oö Enkens Huns med Vangen; han vil give os
en Ko, adffillige Lam, og hvad vi bchove,
hvis du overlader ham Bukken.

Konrad.
Det er umuligt! Han var jo saa bange

for den, at den ikke turde komme ind paa Gaar-
den idag! Han frygtede jo for at den skulde bry-
de giennem Stakittet og stange ham?

_
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Lise.

Det har »æret Forstillelse, (viser ham hvad
hun har i sit Forklerde) Her seer du haandgribclige
DeviiS i

Konrad.

Min Herre og min Gud! Hvad er det?
Lise.

Der er tyve store Selvpenge; og det vil
ikke koste os meget, saa lcegger han ki ril, saa
have vi tredive !

Konrad.

Tredive Selvpengc, gtjc!
Lise.

Dem faacr du alle; kun med een lille De-
tingelse.

K o n r a d.

Og den er?
Lise.

Dissop Henrik holder ogsaa af Gcddebukken.
Fik han at vide, at Herr Brit havde faaet den,
faa vilde det sætte Splid.
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.f d n r n b.

Za bet er Ulykken.' Mads Gcddebiik er

Dispens Safiren.
Lise.

Mads tilhorer dig, og du har Lov at giore
med ham hvad du vil.

Konrad.

Han klapper den hver Dag; han giver den
Vred Morgen og Aften.

Lise.
Der er nok, han kan give Brod uden den.

Vi maae ogsaa have Brod! Og derfor maa dn
overlade Diffop Veit din Mads!

K on r a d.
Men hvad stal feg'da svare i Aften, naar

min Husbond sporger hvor den er bleven af?
L i fe.

Du maa finde paa noget! Du maafige, at
den er fiiaalct bort, at Ulven er brudt ind i

Hiorden og har taget den!
Konrad (venlig alvorlig).

Nei Life! det gaaer umulig an.

'
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L i se.
Hvorfor?

Konrad (med hoi Uskyldighed).

Men bedste Lift: Det er jo ikke sandt!

Lise (bitter omfindtlig).
Naa saaledes! Og det er en urokkelig

Hindring?
Konrad.

Synes dig da ikke det selv?
Lise

(i det hun langsomt loser Baandet op).
Jo du har Ret Konrad! Det glemte jeg.

Det faldt ung ikke ind, at du heller vilde miste
din Lise, end vinde hende ved en ubetydelig
Opdigtelse, der har de bedste Fslger for Alle-
Farvel Konrad! Giar dig ingen Ulejlighed!
(heftigere) Men det sveerger jeg dig ril: Lader du
rnig denne Gang gaae med uforrettet Sag —

du stal ikke faa Lcilighed dertil oftere.
Konrad.

Men kiarestc Lift!
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fi i fe.
Jeg vil ikke klamres med dig! Jeg for»

lader dig, for at give dig Tid til at betanke
dig. Naar jeg kommer igien, venter jeg bestemt
Svar. Saa ville vi fte, hvem dit Hierte mcest
Hanger ved: enten ved Mads eller ved Lift!

(hun gaaer.)
Konrad (ene,ncdflaact).

Hun gaaer fer tør net bort! Skal jeg miste
min Lift, nu, da jeg havde det stetste Haa!'?
Gud det var dog altfor haardt! Hvad skal jeg
giore? Hvor kan dog min Lift forlange det af
mig? (han standser) Der ligger vort Daand paa
Jorden! Oploft! (han tager det op) fioftr du dig
saa hurtig fra dineDaand,Lift? Er det dig saa
let? — Men hun elfter mig! Hun tilstod det
selv. — O End! — (han sartter sig hen og grim-
der, Daaudct hornger han xaa en Qvist) Det nette
Huns med Beengen! Det ligger saa smukt
ved den speilklare Dam! Dek skulde vi bor! —

Der skulde hun kaaze vor Mad ' Der ftk vi de
nydeligste Dorn, fom gik og legede med Lam-
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mene paa Marken. — Men er det da saa flemt
at sige en lille Usandl-.d? Der ikke stader no-

gen ? — Neget urimeligt Toi er det. — Hvor kan
man sige andet end hvad man mener? — Det er

mig imod i mic inderste Hierte! Det er som om

Noget raabte derinde: Gior det ikke Konrad! —
Men hun forlanger det! Bistop Veit forlan-
ger det! Kan en Distvp enffc det, saa kan en

stakkels Hyrde vel giere det. Hun har allerede
laget Penge paa Haandcn. Lise, Lise! Dusat»
tcr mig i den pinligste Forlegenhed, jeg har

(Lise kommer.).
Der kommer hun tilbage! Jeg sticrlver for

hendes Vrede. Men hvad seer jeg? Hun er
nedflaaet! Hendes Hine cre rode, hendes Kin«
der blege! Kicrreste Lise, du grader? Du
rakker mig venlig din Haand? See dog paa
mig! Hvorfor vender du dit Hoved bort?

Li se (tager Baandet as Grenen, og stikker det
neo paa sit Bryst.)

Du stal aldrig forlade mig, stisndt du ikke
forbinder mig meer med min Konrad!

vcrret, mit Liv!
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Konrad.

Glid, Lise! det var jo dig selv, som feste
Sloifen op!

Lise (gmdende).
Farvel, Konrad! Du gior os ulykkelige!

Men dn er din egen Herre! Zeg vi! ikke tvinge
dig. Jeg beholder dit Daand til en Erindring
om denne ulyksalige Dag. Glem din stak-
kels Lise! Zeg haaber, du bliver lykkelig uden
hende.

Konrad (kaster sig for hendes Fodder).
O jeg Ulyksalige! (han bedoekkxr hendes Haand

med Kys, hun haver ham vemodigt ex; de synke r

hinandens Arme).
Lise.

Konrad!

Konrad.
O Gud!

Lise.
Skal vi skilles ad?

Konrad.
Aldrig, aldrig!
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Lise-
Skal din Lise bringe Pengene tilbage med

Bestieemmelse? Skal hun tage sit Ord, sine
Lortet tilbage?

Konrad.

Nei, nci!
Lise (med bonlig Kimlighed).

Vil du da opfylde Bispens Brgimiug?
Vil dn love ikke ak forraadc ham?

Konrad.

Jeg lover det!
Life.

Helligt?
Konrad.

Ved den helligs Jomfrus Guldkrone i
por Frue Kapel!

Lise.

Bedste Konrad! Gud velsigne dig. "Mit
hele Liv stal ionne dig sor denne Eftergivenhed.

(hun kysser ham.)
Konrad.

Lise l
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Lise (hurtig).

Og nu afsted, at betale vor Gicld. Forst
da kunne vi uden Bekymring nyde vor Glade-

Konrad.

Du ganer all? Hvad vil du?
Lise.

Skanne dig selv min Ven, for hvad der
vilde smerte dig. Bliv du her! Blas pan din
Floite, syng dig en Vise, og forstaae dine Griller
saa godt du kan! Om et Aieblik seer du Nlig
i gien, som den lykkeligste Pine!

(hun ganer hurtig bort.)
Konrad

(stirrer efter hende med foldede Hernder).
Er det cn Drom? Er det et Eventyr?

Har jeg faact Fortunatuffcs Pung og hans Suste-
hat? Lise er min. Jeg faacrctHuus! En Veen-
gc! En Ko! Lam! — (sukker) Men Mads Ged-
debuk! hvor bliver hau af? (han seer ud af Scenen)
Der staacr Peter alk og kaster ham et Reb over
Hornene. Han brager og vil ikke afsted! Han vil
stange Peter! (flaner sine Hornder sammen) Konrad,'
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Konrad! Er det ikke gyseligt at et »fornuftigt
Dyr skal bestiamme dig, og vise mere Troskab kil
sin Husbond, end dri?—Det hielper ikke! Den
maa afsted. (veemodlg.) Farvel, Mads!—Hvordan
kommer jeg ud af det? Bispen vil strax sce det

paa mig, naar jeg driver Hiorden ind. Blodet
vi! stige mig ril Ansigtet og straffe mig med Logit.
Jeg maa ove mig i at lyve! Jeg maa bilde
mig ind, at jeg taler med Bispen. (Han borer
sin Hyrdestav ned i Jorden, trskkcr sin Troie af og

hKnger derover, og satter sin Hat ovenpaa.) Nu
vil jeg forestille mig ar det er Bisp Henrik der

staacr. Han skulde rigtignok vare noget tykkere;
men det faacr rit vare det samme. Nu kommer
jeg da drivende forbi! — Guds Fred og God
Aften, Herr Bistop! (hantreederover paa den an-
den SideafStokken) "TakKonrad! god Aften, min
Son! Men hvor er Mads henne? jeg seer ham
ikke blank de andre Faar. (Paa den modsatte Side)

Mads, Herr Gcddcbnk! ja det er just Ulykken!
(stifter) "Hvad for en Ulykke Konrad ?” — (paa
den anden Side) Jeg maa ligesaagodc kilsiaae det
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firax: Der styrted en graadig Tyv ind i Hiorden,
flog Kloer i ham, og lob bort med ham mellem
Teenderne l (paa den anden Side) ''Hvilken Snak
Konrad! Saa nar Byen vover sig stigen Ulv til at
falde i Hjorden. Mads lader sig ikke kage saa let!
Hvor-havde du dine Aine?" — Hvad stal jeg
da svare? (han ryster paa Hovedet) O:» iglen auf
ein ander Manier. — Guds Fred Hcrr Diffop,
ffulde jeg sige. — "Tak min gode Mads! men

hvor er Konrad? Zeg seer ham ikke mellem de
andre Faar!" "Ak Herr Viffop! Der kom en

dumdristig Ulv cg stial ham hemmelig bort,
mens jeg var falden i Sovn. "Ei Ei! Kon-
rad! Var du falden i Sovn? Du passer godt
paa din Hiord, som jeg har betroet dig. (Han
river fortvivlet Stokken op af Jorden, trykker Hat-
ten ned i -Ørnene, og kaster Troien over Armen)
Det gaaer heller ikke bedre! Hvad stal jeg elcn>
dige Menneske gribe til? Jeg forstaarr ikke at
lyve. (Han sortter sig hen under Troret og grnn-
der derpaa springer han forneiet op) Funtus! nu
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har jeg dee! Lyve hvo lyve kan, jeg forstaacr
det ei. ZErlighed varer langst! Det vi! jeg
gisrc; saa ffa! der vcrr« ! Paa den Maade sviger
jeg hverken Lift, eller min Husbond, eller min
Eed.

(han iler hurtig bort.)

(Slotsgaarden,)

Bistop Henrik
(allene, i stille Begeistring).

Den rode Sol bag Egeskoven daler!
Kun sidste Straale maler
End hellige l-regyldne Kors paa Spiret,
Hvormed min Borg er ziret.
Paa sine Aftenvinger
Frugtbare D»g nn Kislighedcn bringer;
Og som et Glimt, der maa for Lyset daan.',
Staar T.deus krumme Segl, den hvide Mnaue,

Jeg huldt er vederqvLget,
Si i mit Hlerte inderlig beoorget.
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Tak Fader! for de Glorder,
Som du dit Barn paa denne Jord tilstorder.
Snart ieg til dig stal ile;
En bedre Sol stal smile,
Naar Tidens Lee, den kolde,
Afstaaret har de Baand, som end mig holde.

Skiont er Naturen for mit $ie stillet;
For alting dog dit Villed.
Mig Mennesket henrykker.
Det bedste Vorrk, blandt dine Mesterstykker.
Du stiKiikte mig den Mre
En Patriark for Mennester at v«re.
Und mig da nu den stvrste Fryd du rier:
At see en Krlig Broders Kamp og Seier!

Paa mine gamle Dage
Lad mig den sode Trost i Graven tage:
At ikke Alt hernede«
Kun drives smaaligt af Sclvkioerligheden.
Bag Purpret stiirlcr Synden sig saa ofte:
Lad bag en Bondekofte
Idag et Hierte funkle.
Hvis stille Dyd kan Heltene fordnnkleb
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(Efter et Ophold, hvori han fatter sig.)
Hvor er jeg"? Hvor var jeg? Har Slummeren,
har Aftenroden styrket og begejstret mig? Eiler
var det den vakkre Konrad, om hvis Reenhed
jeg saa nsdig vilde tvivle, cg faa gierne være

overbeviist?

i

Bistov Veit (kommer hurtig med en Triumf, som
han forziævcs fezer at undertrykke).

Nu min ærværdige Brodér Henrik! Lad

mig nn see, ak I holder Eders Lovte; at det in«
tet Skaar glor i vort Venskab, naar I horer
at I har forregnet Eder lidt. Det er menneske-
ligt at feile. Ogsaa Konrad er et Menneske!

Henrik.
Hvorledes?

Veit.

Sagde jeg del ikke? Jeg kiænder Verden
bedre. Z vilde ikke troe mig!

Henrik.
Konrad skulde virkelig begaaek en Utroskab,

en Urcdelighcd mod sin Husbond?
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Veit.

Vceddemaalct har I tabt min Ven, Let
er udisputerligt.- Men hvad kan han giore for
arI gjorde Eder for vversprendte Begreb sm hans
Ilssyldighed?

s

Henrik.
Er det muligt? Paa hvad Maad^? Hvad

er Ler stcec?
Velt.

Ikke sandt? Konrad lovede at passe vel paa
Mads Geddcbuk? At bringe den med i Aften
igien?

ft

Henrik.
Nu?

Veit.

Ecddcbnkken horer mig til! Han har
solgt mig Eders yndling; Eders kiare Mads!

Henrik (efter ct Ophold.)
Det var ikke smukt Konrad! (fatter sig)

Men —Geddcbukkcn tilhorer ham. Han har Lov
til at stalte over sin Elendem.

i

I
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Veit.

ZE - - - Horer Geddebukken Hain selv til?

Henrik.
Za bet forstaacr sig.

Veit (forvirret.)
Men hvad har da Peter — (glad igien)

Men jeg har dog vundet! Thi for det Forste
lovede han at bringe den i Aften igien; og det
gier han ikke!

-

jj
!

!

!

Henrik.
Det er endnu ingen Uredelighed. Hvad

man kan seelge med stor Fordccl, betcenker man

sig ikke lange paa. I har formodentlig betalt
den dyrt; ikke tilladt ham at sporge mig forst.
Han vil undssylde sig, naar han kommer hiem
i Aften, og ftia er han brodels».

Veit.

Kei, net! I taber dog. Thi han har
lovet at holde den rigtige Sammenhang ski ulk!
Det er en udtrykkelig Betingelse, at han ikke

sige Eder Sandheden, for ei at

»

I

i
i»

I

s

\
S

S

maa

D

i
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lcegge cs ud med hinanden. Det har han svoret
fin Kicereste til, ved den hellige Jomfrus Guld-
krone. Han maa alrsaa tage sin Tilflugt til en

Logn — og I har tabt! -

Henrik (nedflaaet.)
Ja, uaar saa er, maae jeg tabe. Har

han svoret ikke al sige Sandhed, saa har jeg
allerede tabt.;

Veit.

Ja vist har II Vist har I tabt« Men
jeg beder endnu engang: Lad det nu ikke fortryde
Eder, cervirrdige Broker! I vilde ikke troe mig.
Det vidste jeg nok! Hvis I havde reist som jeg:
ftet Jer om i Verden; l«rt at kicnde Menne-
stene — ved Hofferne — paa Veertshnsene — i
Kramboderne; — saa var det nu ikke steet. Det
er en lille Lærepenge for Fremtiden!

Henrik.
Der komm«! med Lise!
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Veit.
Kommer han alt ? Hvor? Ja, der kom«

mer han. Seer I hvor uedstaact han er?
Hvor langsomt han gaacr og krammer sin Hat?
Naa, var nu ikke for sträng! Det gier mig halv
ondt, at jeg er tilstade- Z burde ikke provetden
stakkels Dreng overstue Krcefter. 2eg vil trabe
lidt tilside. (han gaacr i Baggrunden)

Konrad kommer med Lise.

Henrik
(betragter ham med ct stivt Blik).

God Aften, Konrad!

Konrad (med bsrvcnde Stemme.)
Mangetak, Herr Biskop!

Henrik.
Driver du allerede nu Hiorden ind?

K o n r a d.

Det var mig ikke muligt ak blive langer
derude.
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Henrik (ester ct Ophold).
Men hvor er Mads Geddebuk, Konrad?

Jeg seer ham ikke i Aften.
Konrad (tier.)

Henrik-
Hvor er Mads Geddcbuk, Konrad?

Konrad

(efter ct -Ostblik hvori Frygten karmper med hans
Samvittighed, raaber han hurtig med starrt Stem-
me, som for at give sig selv Mod:)

Ham har jeg solgt, Hcrr Bissop!
Henrik.

Solgt? Og til hvem?
Konrad (i samme Sparnding.)

Det tor jeg ikke sige Eder; thi jeg har svo>
ret at holde dei hemmeligt! (med ct glad Suk i sin
naturlige Tone) Gud ssec Lov, nu er det over-
staack! -

I

Henrik.
Hvorledes hernger det samme?



— 77 —

Konrad (oprigtig og hurtig.)
Sporg mig ikke derom! Jeg ror ikke svars

Eder. Det er min Eed! Seer J, Herr Bi-
ffop: Mig har Lise overtalt, ligesom Eva over-

talte Adam; og Lise har igien en Anden for-
fort, ligesom Slangen forforte Eva. Hun hav-
de solgt Mads, uden at sige mig det i Forveien;
ellers var det aldrig sscct. Men paa den Maade
maatte jeg vel finde mig deri; ellers havde hun
jo staaet som en Bedragerske. Hun ciffer mig,
hun har tilstaaet det, og hun vil vare min Kone.
See, Herr Diffop, det er den rene Sandhed.
Glor nu med mig, hvad I vil;

-ffeek! Men straf kun ikke min stakkeksLiseEn
svag Skabning er let forfort, og hun fortryder
alt sin Synd.

Skert er

Lise.

Ak, Herr Diffop! den Mand, som kiobte
Mads Geddebnk, lovede os Enkens Huns-
nede ved Dammen, og al holde vort Bryllup.
Geddebukke» tiih-rte jo Konrad! Jeg vidste
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i'cf, stt Z Ikke vilde sætte Eder mod vor Lykke.
I er soa god! I har altid viist Eder som en
Fader imod os.

(Hint kysser hans Haand.)

Konrad (grordcnde).
Det skiar mig i mit inderste Hierke, at

jeg har solgt Bukken, som I holdt saa meget
af. Det var i Kicerlighedens Hede, da Lise
gav mig det forste Kys- I er en gejstlig Mand,
og veed ikke hvad saadant et Kys vil stge! - Men
dersom I er fortornet, dersom det gior Eder
ondt, at have mistet Mads? — saa vil, jeg gane
til Kioberen iglen; jeg vil give ham alle stne
Penge tilbage; og det Solvlaags Kruus oven
ikiobct, som jeg har arvet efter mine salig For-
aldre, hvis han bare vi! ophæve Kisbet-

Henrik
stik Veit, ftm tinder denne Replik har narmet sig.)

Nn Brodér Veit ? HvadsigerZ? Hvem
har nu tabt Vaddemaalet?

i
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Veit (toner sine Hine).

Jeg! Jeg! Men jeg har vundet mere end

jeg tabte! /han gaaer imellem Konrad og Lise, der
studse »ed at fte ham, og l«ggcr deres Hsrnder i hin-
anden) Mine ki-ere Dorn! Hvad jeg har lovet
skal jeg holde! Mads Geddebuk bliver her.
Det var en Aftale mellem Biskop Henrik og
mig, for at preve Eder^

Henrik.
(rorkker Konrad sin Haand med Hsiagtelft).

Ikke for at prsve dig Konrad! stil Veit)
Ogsaa vi. Broder Veit, skylde Sandheden sin
stränge Ret. Jeg stolte paa den Redelighed, Kon-
rad! Jeg havde ingen Mistanke. Hans Hol-
eervcerdighed har efter fin Stilling varet nodt
til en Tidlang at see en Svcrrm fordcervcde,
rygges isse Mennesker. Do havde paa en Maadr
faaet ham ti! at tvivle om Folks Redelighed.
Gleed dia, min Son! Du har forsonet en adel
og from Mand med Verden igien, og givet ham
Agtelse for din Bondekofte. (Trykker hans'Haand)
Og du har retfardiggiort din Herres Tillid til
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dig. Tak min Ven! jeg stal sorgs videre for
din Lykke!

Konrad
fkysftr hans Haand og omfavner Lift).
S Lise! er det ikke som jeg sagde? ZErlig-

hed varer dog alrid længst!

Peter kommer med et Klrrde om Haandem
Den fordomke Vuk! Gid Fanden havde

ham, det Stangcbcest!

Veit.

Tys Peter! Hvor kan du dog dande saa
gyseligt, i hans .Hoi-erværdigheds og min Nær«
værelse ?

Peter-
Ei hvad! Seer I ikke hvordan min Haand

seer ud?

Veit.

Hvorfor har du svedt det store Linklæde -
om Haanden?
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Peter.
Den har flanget mig i Musen tyi&er Tam-

melfingcrcn, faa den hele Haand er ganffe svul-
len. (Han vikler Kl«det gicntagne Gange op) Sik-
ken en H«velse! Den har revet sig los! Den
er galloperet ind i sin Stald, som den var be-
sat. Det hialp ikke alt hvad jeg ffrecg og rendte
ester den.

Konrad (klapper i Homderne og springer).
Det var ret, Mads! ZErlighed varer

langst!
V'e i t.

Jeg har tabt min Viin, Peter! men jeg
har tabt den med Fornsielse.

Konrad.

Zeg har vundet min Lise!

Lise-

Jeg har saaet min Konrad!

Henrik (smilende).
Og Jeg har min Mads!
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Peter.
Altsaa er det kun mig Ulyksalige, der itm

§fistc bort med tsrre Munde? Er det ikke som

jeg sagde? Det er flet ingen Tidsalder for Folk
af min Professio». Vor hele Belsnning er

Skub og Puf, naar vi have lagt vore Hoveder
i Blod for at tiene godt Folk!

■
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Pers o u erne.

I e r o n i m n s, cn Mvller.
Lc onore, Haus Kone.
Leander.

Constance, Leanders Brud.
Pernille, hendes Pige.
Henrik, Tiener.

cn Gaardskarl.Arv,

t



Fsrste Handling.
(Äiobenhavns Vold; en Molle i Baggrunden.)

Arv.

kommer han igien, min Husbond. Han har sagt

Jeg stal i Porten staae, som Een der holder Vagt,

Og see om ogsaa Folk smukt hilser min Madamme,

Som der i Vinduet baldyrer i sin Ramme.

Nu har jeg staaet og gloet paa Mollen, som en Ko;

Men mageligt er da det Arbeid, kan jeg troe.

Og her er dciligt her. Kors for de rode Tage,

Og for den «regleRog! Nu syde de og bage

Vel al der QvKg eg Km, vi stakkels Bonder maae

2ndfl«be dem til Torvs; saavidt jeg kan sorstage.

A 2
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Ieroui m u s (kommer).
Arv! har min Villie dn efterkommet siden?

Arv.

Ja Husbond! jeg har staaet i Porten hele Tiden.
Jeronimus.

§g har dn seet?

Arv.

Alting ganer i sin gamle Gang.
/

Kun paa det runde Taarn jeg Flaget af en Stang
Saae falde Klokken tolv; og neppe var det folden,
For jeg Sklldvagterne saae loseS af paa Volden.

I e r o n i m u s.

Mn Kone?

Arv.

Hun har sat i Vinduet til nu.

Kanalllfuglen sang, saa ret det var en Gru.

Hvermand, som gik forbi, siod stille for at hore.
T>et kan jeg marrk selv, saa gvdr som Fuglen, girre:

►



Jeg stulde qviddre, saa I stulde raabe Stop!
Ifald jeg havde mig cu Flaffe med e» Prop.

I«r o n i ni u s.

Min Kone flanget har ? Folk stod omkring oglytted?

Arv.

Mi, saa sortiente jeg om I mig havde spyttet

Midt i mit øjesyn, ifald saa grovt jeg loi.

Det Fuglen var som sang, mens den i Buret flor.

tfun ganste »rbar sad, og syede ved sin Ramme.

Z r r o n i tn u s.

Men Folk stod stille dog, og hilste din Madamme!

Og hilste hun iglen?

Arv.

Ja, dot sig selv forstaacr.

I har en h»viff Viv, det kan I troe, vor Faar

Hun hilste dem, saasnart de bare tog til Hatten,

Og Offencerene fleg Haanden til Kaffatten.
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Zeroni niu S.

Hvad siger du? Hun hilst, hilst har en Cfftccev?
“Js r v.

Det rar dct Ringeste, hun burde gisrc mcer.
Lm der er mig, naar jeg staaer Skildvagt i en Gade,
Og seer en Offenerer, det vilde harsligt lade,
Ifald han hilste mig, og jeg da var saa tvarr,
Og presenterte ci til Gicngield mit Gevorr.

Z c r o n i m u s.
Og taldc de da ci til min Eleonore
Imens de stille stod?

-i

Arv.

Jo, Husbond, jo de giore.

I r r o n i m u s-
De talde? (sagte) Dod og Liv, det var den sidste Gang.

I

Arv.

De roste, kan jeg tro, Kanallifngleus Sang.
Den qviddred, tyktes dem, i en livsalig Tone.
H>vor hun er smuk og vcver! sagde de.
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Iero ir im us.

Min Kone ?

Arv.

Hvem vilde, ranker 2, da vare fligt et Hor- ?

Sligt kan man mene vel; men sige det? Nei Kors!

2 e r o n i tn u s.

Godt Arv! Nu kan du gaae. Der har duen Rirdaler!

Arv.

Jeg holder Vagt iglen, saasnart som I befaler.

2 e r o n i m u s.

Du maa el tro min § m —

Arv-

Jeg veed hvad jeg ffal tro;

Det har vor Prast mig l«rt. Lad mig med det i Ro!

Jeg gidder ikke meer med fligt mit Hoved kruse.

Jeronimus.

Man tit et Indfald faser.

i



Arv.

Som Udfald gamle Hust.

I e r o!i i m u s.

L«nk ei, min Son, at jeg min Kone mistKnkt har

For —

A r v.

ForUhoflighcd mod fremmed Folk, vorFaer?
Nei det jeg sige Maa til min Mardammes Wre:

Meer nederdrargti'g kan ci nogen Qvinde vcere.

Ze r o n i m u s.
Du kunde troe maaffee, Skinsyge plagte mig;

. Men deri feiler du, det jeg forsikkrer dig.

Det er en h«slkg Last, som lorgger alting ode.

Arv.

Skindsyge, Husbond? Ih fy for den sorte Jode!

Det veed jeg nok.

i
ii

i

t

2 eroni m u §.

Saa har du om den Sygdom lorst?
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Arv.

I Husbonds Huns siaaer alt saa reent som dot var blafr;
Hvorledes kunde der? —

Jeronimus (afsides).
Gud hvor han er enfoldig. —

N» Ary, mi kan du gaae!

A r v (lysser i Haanden).

Saa takker jeg mangfoldig.

(Han gaaer.)

Z«r o n i ni u S (ene).
Det er mig klart at Arv har ikke meer Genie,

Han ei forraade ffal min Frygt, min Jalousie,

Han vred ei paa hvad Sted mig Stakket Skoen trykker.

Desbedre! Vidste forsi Leuore mine Nykker,

At jeg brsolded stig en Skildvagt ved mln Dor,

Saa blev det galt, hvad ei det havde virret for,

Saa ffrcv hnn mig vel forsi ret Beten i en Krolle.

End vare lovet at jeg ve! fif solgt min Aolle,
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Og at mig Skovbygaard faldt til ved fe^sre Bud.
Endnu dan Dag i Dag vi flytte niaae derud.
Fra denne hovedstad! (seer paa Fuglen) Der Hanger

den Canaille!

Du troer vel du stal med? Ja hsngcs i en Gallie!
Du ftal el med dit Skrig fremdeles orrgre mig.

(Han seer ind i Stuen) (Lager den ud «(Vinduet)
Hun er i Ki-kkenct l Jeg strangulerer dig --

(Betanker sig)

Mi! det var dog en Synd! Med Trykket af en Finger
Ti! evig Lauehed dig vel lettelig jeg tvinger;
.Men hvorfor dWbe dig? Du rorcS, lider veli
Det sidste, som man ber er at flaas Folk ihiel.
Forbedres ikke selv nu Rovere med Tyve?
Man pleicr sige: Vi vil lade den Fugl flyve,
Naar der er noget, man ei ftivtter langer om:
Velan, min Fugl, saa var din egen Eiendom!
Varm Luften er! SnniktVeir, ogVinden borr fraLandet,

L.
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Om et Par Timers Tid kan let du over Vandet

Til en fifmmfl -Øt alt flagre, gule Knoegt!

Og pikke Druerne, hvoraf man laver Sekc.

Og stulde du maastee, som meget jeg formoder.
Hist i Vestindien faae see min yngste Broder,
Saa hils ham, kime Fugl, ret hiertellg fra mig.
Og raad den gode Dreng, at ei han gifter sig.

Leander (kommer hurtig).

Holdt, holdt, ininHerre! Hvad? den stionneFugl derinde
De flyve lade vil?

Z e r o n k m n s.

Ja jeg har faa isinde.

Den Skrighals staffér rnig min Hovedpine kuu.

L e a i! d e r.

O den har udentvivl en ganffe anden Grund.

Vetcenk Dem! Ingen Fugl har en saa herlig Tone.

Tit har jeg hort dens Sang.i
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Jeronimus (afsides).

>Zan hilser paa min Kone,

Det vil jeg bande paa. (holt) Om jeg beholder den —

- For Dem er den dog alt bortfloiet, klirre Ven!

Leander.

Hvordan?

Jeronimus.

Fra Klobenhavn vi snart paa Landet tage,

.Saa De forgicoves dog Dem vilde meer umage

Waa Volden oftere, for paa Spadseregang
At hilse » smukke Folk! og hore Fuglesang.x

Le an der.

De vil forlade os? Fra Deres Venner ile?
Ei, Herr Jeronimus! Hvor langt?

I e r o n i ni u i.!
Te stive Mile.-

§ e a n d e r.

■ O slig en Sprsngyel gaaer jeg gierne, uden Roes,

r
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For at husvale ung hoS flig en Virtuos.

Hvad hedder Stedet vel, om jeg saa fri maa vcere?

Jeronimus, (sagte).
Jo vist! tag du ham der! (hrit)HvisDe os gav dcnEre,
Hvis'Dem istnde kom saa lang en Ver at gaae.

As lutter Lcrngsel, for at hore Fuglen flaae
(Irsnist hoflig)

StrandmEen da forbi!-Damhuset strar tilhoire l-

Der hvor paa Falledcn de Byens Stude toire! -

Det gamle Pesthmis -- op ed Vatten, som er steil -

De kiender Brendby?

Lea n d er.

Jo!

Jeronimus (bukker).

Saa gaaer De aldrig feil!

Leander.

Men, Herr Jeronimus! ifald jeg turde valge!

Hvis De for gode Ord maastee mig vilde scelxe
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Den altfor fielbne Fugl, - det var mig mere kio-rt.
Den er ei blot min Gang, men mine Penge vsrrdt.

Jeronimus (sagte).
Nu taler han igien som Een, der har Forstanden.

Har jeg maastee dog her reent taget seil af Manden?
Nu, vi vil prove ham. (hoit) Ja, vidste jeg engang

At Fuglen var Dem tiår - hvor den saa vgsaa sang--
Hvorfor ei det min Ven?

L e a n t e r.

Forlang hvad De befaler'.

Z e r c n i m u S.

I gode Tider har den kostet mig fem Daler.
L e a n d e r.

Det Dobbelte med Tak jeg giver dem igien.

Jeronimus-

Det Dobbelte? Jeg seer De er en Fngleven,

Wel! den er Deres.
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Leander.

Her er Ti Rirdsler,

Jeronimus.
. EMe!

E» lille Aegn mg ferst vi hurtig gisrs ville:

Fem Daler Species, den Regning er jo let.

Glor otte Daler strar min Herre paa et Brat.

Saa sige vi igien, iglen, for ei at lyve,

Fem gange otte det gier netop Fyrretyve,

Og nn det dobbelte af Fyrretyve biler

Nok Firsindstyve. Hvis De dem for Fuglen gier,
Saa vil jeg trvste mig, ved at jeg skak forlisten.

Min Regning rigtig er, og efter Syrn Mathisen !

Le ander.

Fuldkommen rigtig. Her er Penge! Vil De see

Min Herr Jeronimus?

Jeronimus (afsides).
Han gier mig dem? O vee!



— i6 —

Leander.

De tager Deres Ord dog ikke strar tilbage?
Jeronimus (afsides).

Han elfter ei min Fugl, Gud bedre, men min Mage.
Men lad faa vsrre! Er han tosset nok dertil,

(halv hsit.)

Jeg tager Pengene, jeg ned dem lagge vil
2 Kirkebakknet, naar man siunger Litan-et,

For christne Slaver, fem stal kistes i Tyrkiet.
Ha lad ham lLnze nok med den Erindring gaae
Om sin Tilbedt-, lad Kanarifugleu flaac l

Jeg vil ei«rgre mig; det kunde me vorrre.
(helt)

Der har De Fuglen l
L e a n d e r.

Der er Pengene, min Herre!

Jeronimus.

Jeg tager derimod til Fattigkassens Tarv.



Leander (med cn Complkment).
Da vilde Hskerr ei terre Statens Marv,

Hvis, som min Herre nu, hver vilde sig forbarme.

Og ffiarnke, hvad han tog for meget, til de Arme.

Z e r o n i m u s.

Farvel, min Herre!

L e a n d e r.

Ak! saa sees vi aldrig meer?

I e r o n i tn u s.

Som De har fundet mig, vil De vel finde fleer!

(han gaaer.)

Leander; siden Henrik, som har holdt
sig i Baggrunden.

Leander.

Ha ha ha ha ha ha! Min gode stakkels Broderi

Dn kiender mig ei meer. Du allermindst formoder

Fra hvenr du for din Fugl fik denne Capital.

I din Leander du kun stuer en Rival,
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Og dog han mindesmig, og mens hans Hiertebr«nder,
Han til Vestindien Kanarifuzlen sender;
Der den fra Givtermaal bortvende ftal min Hu,

Fordi Jeronimus i Danmark er jalour!

Henrik.

Men Herre det er da nok en vestindiff Mode

Sit hilse Brodre paa, naar hele Jordens Klode

Dem femten Aar har ftilt. Siig, vidner det, med Gunst
Om Kiarrlighed?

Le ander.

Mi, om lidt Sknefpillerkunst.

Lix! Denne Spog, som mig et flygtigt Indfald larrte,
Skal sikkert drive ud Mistanken af hans Hicrte,

Der, som jeg horer nu, har taget saadan fat,
Dt hans Godmodighed ham ofte har forladt.
Saa er vi Mennesker! de Fattige! de Rige!

Faa frygte Lasterne, Enhver det Latterlige!
Naar vor Samvittighed afstumpet har sin Piil,
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Saa gyser Hinket dog endnu sot N«stens Smil.

Du lille Dormon du! SmallKbede Satire!

Med Sxodffhcd i dit Blik, med Skingren i bin Lire,

Kom mig tilHiclp idag! Stikfiint ham som en Bi,

Aarlad ham lidt, og gier Forstanden atter fri!

Henrik.
Vil Herren da nu frem for Verdens -Ørne lKZge

Sin Broders Daarlighed?

Leander.

Aei, kun for fire VKggc.

Vi spiller ikke her paa gr«st et Sorgespil,

Som et forsamlet Folk paa Torvet stuer til.

Et lille Puds, som snildt fik Daarlkgyeden rettet,

Vlier holt en Skizze; kun bestemt for Kabinettet.

Henrik.

Og naar nu Frokenen, naar Herrens Brud nu faser

At vids denne Sag?
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Leander.

Jeg tvende Fluer slaacr

Med eet og samme Smak, ifald mit Indfald duer.

Henrik.
En Broder eg en Brud! at ligne dem vcd Fluer!

L c a n 5 e r.

Jeg rammer ikke dem, jeg rammer deres Feil.

Hun i sin Svoger sig stal see som i et Speil;

Hun er ei heller fri, det vced du vel desuden.

Derfor til denne Fest Constance vorde buden!

Hun lidt stal angste sig, mod Enden stal hun lee.

Og i Jeronimus til Slutning selv sig see.

Indvend mig intermeer. Jeg haaber du mig fatter:
Kun kort er Himlen graa, saa stinner Solen atter.

Var munter! brug dit Vid! var flink! tag den Dukat,

Og staa mig bi!
■

Henrik.
Med Liv og Sial jeg er parat.

-
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Dcil harniffklKdte Mand paa hine Herrenstake»,
(Icg mener nemlig han, som stander paa Dukaten)
Indgyder mig et Mod, en Vovelyst, som Skam
Jeg troer man lang Tid cl har sect i Amsterdam,
Hvad kan jeg rette ud, min Herre, vil de sige?

Leander.

Pernille ciffer du, Constances Kammerpige.

Hen r i k.
Er vel saa ridderligt et Ord, som elske, ffabt

For Vaabendrageren, naar han sig har sorgabt?

L e a n d e r.

Jeg troer du har studert? Du er en klogtig Fartter.

Henrik.
JaHerre! Msthetik, dcnffionneKunst,bclleslettres,

Leander.

Saa snild en Fyr, og dog i Liberiet sat?

H e n r i k.
D-t bsrr min Skulder kun, mit Hoved barr en Hat.
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(Troekker paa Skuldrene)
Jeg borster heller Skoe paa andre Harndcrs Vegne,
End jeg nied Huller gaaer paa begge mine egne.

Leander.

Fortrarfligt! Hor nu til, at dm mig vel forsiaaer:
Herfra du lige til din Pimxernille gaaer.

Henrik.

Pernille, Herre! Fy med flige øgenavne!
L e a n d e r.

Forkynder sorgeligt, at du maa hende savne
I nogle Dages Tid. Jeg har giort ligerviis,
Lg min Constance trocr, at jeg til JergerspriiS
Cr taget ud, for der de Vmelfer at leje.
Hvor jeg i Floras Skjod min unge Brud ftal eje.
Nu siger du Farvel! Men i din Clftovsruus
Eior Kjmligheden dig i Hovdet saa comfus,
Saa at du xlapler ud til Pimpcr — til Pernille,
Hvormed du egentlig smukt burde tie stille.
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Henrik.

At nemlig?

Leander.

Ei det er som jeg min Brud har sagt:
At paa en Mollerviv jeg glor en Elflovsjagt!
Ler rober dn med 3il, med ffisdeölose Tone!
At denne Mollerviv ei er min Broderkone,

Forstaaer sig af sig selv. Pernille har da snart
Sin Froken atter alt fortrolig aabenbart.

Men stille! Gaa din Bei: Der kommer Leonora!

Henrik.
§n vakker Danneviv.

L e a n d e r-

Autumnus elfter Flora!

Henrik.

Hvor Herren dog er god; han til sin Broders Trost
Gior Sommeren til Vaar og Vinteren til Host!
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Le andc r.

Til Vinteren er langt. Jeg ei min Vroder laster.
Er det ei smukt at sce Sel ftinne xaa en Aster
En varm Septemberdag?

' Henrik.
Is! Men den ffinner kort;

pg hvor er Asteren?

Leander.

Der kommer hnn. Gaa bort!
(Henrik gaacr.)

x e o n o r e udcir at fte Leander:
Arv sagde mig, at her min Mand jeg'vilde finde;
Men her er ingen Mand.

Leander (bukker).

Wrbodig —

L e o n o r e (neier).
Tienerinde!
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Leander.

En lille deilig Fugl, saa guul som en Citron,

Frataget nylig en -- mistornkelig Person.;
En Fugl, hvis Melodi kan kildre hvert et -Øre,

We! ikke ffulde Lem, Madam, maaffee tilhore?

L e o n o r e.

Den Fugl? I Sandhed, jo, minHcrre, det er min.

Jeronimus
(oppe i Mollen, stikker Hovedet ud af en Luge).

C! Dod og Liv, jeg seer for Mie min Ruin I

Hnn Fugten faaerigien! Nu gaacr det! Jo jeg takker I

Det forste Skridt er giort: Jeg horer alt hun snakker.

Leander.

Min ffionne Dame, hvor det gl«der mig at see

Dem ene her.

Jeronimus (afsides).

Hvad? Skiou! og ene til? O Vee!

B
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(hoit)
Attu Herre! De taer feil, ifald Dem faa behager.
En e-V-r Dem seer alt, hvad De Dem foretager.

L e a n d e r.

.Hvad buldrer hisset der i Tordenskyens Brud?
Hvo stikker Hovdet frem? Ha hvilken hedenst Gud!

L e o 11 o r e.

Min Mand!

L e a 11 d e r.

Vulcanus?

I e r o n i m u S-
Bi, jeg sirar stal hae den Wie,

Min Herre! sirar igien paa Jorden hos Dem varre.

Jeg Fuglen kiobe vi!, ifald den er tilfals.
slukker Lugen).

i

L e o n o r e (afsides).
Gid han as lutter Jil kun brcekker ei sin Hals

Paa Trappen.
sDer falder noget ned i Mollen)

O! min Gud! han styrter i sin Hede.
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Ieroiii m u s kommer pustende.
Det var ei mig som faldt, det var eu Tonde Hvede,

Som, mig i Veicn stod.

L e o n o r e.

Har dn el firåret d!g?

I e r v ii i ni u v.

Mi. (sagte) Han forhindres maae, han kunde robe mig.
(Trekker ham ril en Side)

Min Herre! Jeg forstaaer: en Sxog, en lille Pille,
En kort, godmodig Skiarts! De vilde mig fim drille.
See nu er det forbi. En flygtig Tidsfordriv,

Som man kan trornge til i dette usle Liv.

Lad det nu vsre godt! Sligt bor ei vare lKnge.

Giv mig min Fugl iglen! Der har De Deres Penge!

Jeg holder Dem nok op paa denne sierne Vold;
Det Middag er, lang Vei, og Maden bliver kold.

Leander.

Hvad mig De tiltKnkt har, nu selv Dem vederfares.
De holdt mig for en Gi-rk!

B S

.
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• ZeroIIi NI II s.

EnGiKk? Ih Gud bevares!

Jeg holdt Dem foren Mand (sagte) fordomte Jalousi!
(holt)

En Mand, hvoraf man een ei finder iblant ti.

O! jeg saae sirar paa Dem, det havde ingen Fare.

Le a n der.

Ifald De ikke vil, jeg alt stal aabenbare,

Saa maae De finde Dem i den Erstatning, som

Jeg nn forlaisger for nun tabte Eiendom.

Icronimu s.

Tag Deres Penge! Der!

L e a n d e r.

Det fones ei med Penge,

(vender sig til Leonore)

Forlad, Madam, at vi opholde Dem saalKnge!

Leonore.

Min Herre! Alt forladt.
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Lea ud er.

Mig blev af en Krabat,
Sem sagt, solgt denne Fugl.

I e r o n i in u §.

2a vist, en tpdff Soldat!

Jeg kicnder ham, denKnagt.

L e a n d e r.

Omtrent af Herrens Hvide.

Jeronimus.

Javist! fuldkommen ret. Men ei af samme Dr vide.

L e a ii d c r.

Klardt i en -

I c r o n i ni u s.

Eanffe sandt: en s-nderrevct Frak.
Der laber nok omkring paa Volden af det Pak.

Vi er Dem obligert, min Herre! Jeg betaler

Dem gierne alt iglen, om det var hundred Daler.
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Leander.

Den nydelige Fugl gicngivcr jeg kun til
Madammen, dersom hi-n mig den betale vil.

I e r o n i m u s.

Mn Herre! dertil ci jeg give kan Bevilling.
L e a n d e r.

Hvordan?

Jeronimus.

Min Kone har ei mindste Hvid og Skilling,

Undtagen hvad hun faacr af mig.

Leander.

Nu, giv kun Tid!

Den ci betales stal med Skilling eller Hvid.

De troer ei hvad den Fyr her voved at forlange.

I e r o n i m u s.

Min Herre! lige godt. Vorr De kun ikke bange.

De stal faae alt igien. See der er Penge, der!
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Leander.

Troer Herr Jeronimus, det var en Militser?

Mig forekommer det, som den mig blev leveret

Af en Civil, om cl just ret civiliseret.

Jeronimus.

Jeg kiornder Karlen jeg. Han er befffornket tit.

Leander.

Af Finkcl Jvkum?

Jeronimus (distrait).
Nei, af Kommcnaqvavit! --

See her er hundrede Rirdaler: Vkl De have

Den Godhed for mit Huns —

L e o n o r e (afsides til Jeronimus).
Men er dn rcent af Tave?

Af Vindvet kaster du en saadan Sum, min Ven?

Jeronimus (afsides).
Jeg hsenger Fuglen kun i Vinduet iglen.

(hoit)
Ifald det glsrdcr dig, faa er jeg gansse trøstet.

.
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Leander.

Jeg seer Madammen har en Nosenknup paa Brystet!
En ffk-nnere vist ci man fandt i Paradis;

Her Fuglen er igien, men kun for denne Pris.

Z e r o n i in u s-

Min Herre! (sagte) See nu gier han grenne sine Hoser,
(hoit)

Ifald De, som jeg seer, en Elster er af Roser,

Saa kom De kun med mig! L-i har en Have her

Med en Spadseregang af lutter Rcftittrorer;

i

Der kan De vorige selv. (afsides) Snart taber jeg For-
standen!

L c a n d c r.

Madammen har alt valgt. Jeg ouster ingen Anden.

Z c r o li i m u s.

Hvis De vil sige mig kun hvor De boer, saa stal
Med Jomfruroser strar, og det i Flokkctal,

Min Pige bringe Dem en Kurv.
■ I

M
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Leander.

Hvad vil De sige?

Jeg »nsser titgen Kurv, selv et af Deres Pige.

Den Semperfloreus kun, her paa Madammens Bryst,

Kan v«re for mit Tab af Fuglen mig en Tr»st.

Leonore.

Gaae da med Deres Fugl! saa haaber jeg De tier.

I e r o n i m u s.

Min Kone sig forstaaer ei paa Galanterier.

L e a n d e r.

Ja faa maa jeg da see, ifald det kun gaaer au.

Til Tyvekosterne at sinde Hiemnielsmand,

De kunde ellers troe, jeg havde selv den taget.

Men Herr Jeronimus troer jo, han har opdaget —

Ei sandt? En gammel Knark, af xdre Versen sat;

Med Spaussror i sin Haand, mede« trekantet Hat--

Med -
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Jeronimus (afbrydende).
Kime Kone! Nu, naar jeg det ret bctmiker.

Hvem vilde vare pKn ? Det bedste er, du stiKnker
Den Herre Rosen strar. Tag Fuglen saa, gaa ind!

Jgienncm Porten her, der gaaer en horslig Vind.
Du intet Schaw! har om. Blev her for lmrge nolet,

Saa stod du Fare for at blive rcent forstetet.

<8aa ind mit Parn!

;

Leander.

Hvor hoit henrykker De min Aand i

Men endnu eet: Et Kys vaa DereS hvide Haand

De maa tillade mig til Afsteed dog at trykke.

Gom kan bevidne Dem niin --

I e r o n i m u s (fagte).

Hille den Ulykke !

(hoit med tvungen Munterhed)

Nu, kime Barn l har, bild dig ind vi lege Juul.

FlyHerrcn kun din Haand. (sagte) O den Ulykkenssugl!

!
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g cott oi’e (sagte til Jeronimus).

Og veed du da, .hvordan de Herrer kysse Hoender?

Hvordan de trykke dem? Hvorledes Lårben brvmder?

Jeronimus (amgstelig).

.Hvor veed da dn det fra ? (sagte) Jeg synker i minGrav!

Du har el nodig just at trKtte Hausten af.

Leander.

Man i min Rettighed mig intet tttaa forvanske.

Til sine Fiender kun man kaster.hen sin Hanste.

Forkynder De mig Krig?

Jeronimus.

Jog? Nei det var en Skam.

L e a ti d e r-

Den stionne Slange, der, maa ganste styde Ham.

I e r o n i m u s (ynkelig).
Min Herre! bliv el vred, fordi jeg med Dem tinger:

Min Kone sig kgaar har staaret i fin Finger,

Og kan ei, som De seer, v.st tt'Kkke Hanffen ud.
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Det vilde lysne reent on« Saaret hendes Klud.

Hun har el Ro derfor! Det kriller og det br«nder.

Le a nder.

Zeg yecd, hun star sig el lgaar i begge Hoender?.

Jeronimus (sagte).

Den som vll lyve vel, maa huste alletlng. (helt)

Nel, paa den anden Haand hun plages af en Ring.-

Leander (afbrydende).

En Sting ? Det er en Rod, som Hlekp «Faren kmver!

I e r o n i m u s.

Den maatte files af, den hende rar for snoever.

Nu er det godt.

Leander (seer stlvt paa Jeronlinns).

Ih «neu jo meer jeg paa Dem seer,

Jo mere synes mis at Tyven -

Jeronimus.

Sh m beer!
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(river Rosen af sin Kones Bryst)

See her er Rosen!

. L e a » d e r (leer).

Ner! hun maa mig selv den give.

Jeronimus (afsides).

Jeg undres over, at jeg er endnu i Live. (hoit)

Fly Rosen ham mit Barn I

L e o n o r e (sagte til Jeronimus).

Du ærgrer dig. Vil dn

Ci give ham Bestred, saa vil jeg selv det nu.

Jeronimus (til hende).

Jeg saa min Aarsag; jeg staaer med ham i Handel.

Hans Fader riendte jeg: en Mand af ægte Vandel;

Hans Broder er min Ven, et ærligt fælle Skind,

Saa faner man taale vel, at denne Knægt giorWind.

L e o n o r e.

Men hvorfor er du da saa ivrig nu i Aanden?
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Jeronimus (utaalmodig).
Naa, skynd dig, siger jeg, at kysse ham paa Haanden-
Hvad vil jeg sige: gaa og lad ham kysse dig —

Paa Haandcn

L e o n o r e (hsit).

Nu vel an!

Jeronimus (sagte).

O! Gud forbarme sig k

L e a n d er (kysser hendes Haand).

Jeg takker, Skisnnestei Jeg kan ei dvKle l«nzer:
Der har De Deres Fugls Men hvis en Fuglefænger

Min Herr Jeronimus i Fremtid nsdig har -

Jeronimus (sagte).
Endnu den Dag i Dag ri ud paa Landet taer.

L e a n d e r.

Saa han bchever kun -

Jeronimus.
Jeg takker for den Me.
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(Han blinker til ham med Linene)

Her er den lille Sum, som deres Broder, Kime,

Jeg skylder; vm fin, god og flye ham den, fra mig.

Leander (bukker mbe-dig).

Min Herr Jeronimus! han bad undftylde sig;

Og rnskte meget, naar maki siunger Litanlet,

De vilde stisnke dem til Slaver i Tvrkiet.

Jeronimus (med indbidtWrgrelse).
Nul ogsaa det, min Ven l

L e a n d e r (brister ud).

Ha, ha, ha, ha! El sandt?

Den listige Person sin Overmand dog fandt ?

I e r o n i m n é-

Jo upaatvivlelig. (sagte) Af Harme jeg kreperer.

Adieu, min Herre da.

L e a n d e r.

Jeg mig rekommanderer!
(han gaaer.)
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Jeronimus (kaster sig paa Bornken).

Aha jeg doer I

Lc on ore.

Min Gudi hvad cr der kiarre Mand?

Jeronimus.

Oh intet. -- Arv i

L e o n o r e.

Hvad ftal —

Jeronimus.
Arv I bring mig et Glas Vand.

L e o n o r e.

Hvad fattes dig min Von? Du cr mig uforklarlig.

Jeg paa din Pande for saae Mrgrelsen ftinbarlig.

Og dog du fandt dig i saalarnge --

Jeronimus.
Pakkateli

L«o n o r e.

Den hele Lrpas er til -
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Jeronimus.

At I« sig af ihiel,

Forstaaer sig selv!

L e o »o r e.

En Gi«k! §11 Lapsestreg!

Jeronimus.
Hvad andet?

Mon Bsstet plumpet er i Beenden efter Vandet?

,Arv! stal jeg hente dig?

L e o n o r e.

Drik ei, du er saa heed.

Hvad fattes dig min Ven? Hvorfor er du saa vred?

Hvad har du for? Hvad ffal der pakkes i de Kasser?

Jeronimus (afsides).

Hun er uskyldig. De fordomte Spradebasser!

(h»it)

Min Leonore! tiet, jeg veed, du har mig kicer,

Tilgiv mig, bedste Barn, ifald jeg er lidt sm.
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Jeg mange Ting har for, jeg maatte mig bevorge.
Og Solen brornder, som den vilde Jorden stege.
Ei mindste Smule Lind, ei Stumpen af en Sky.
Gid Fanden holde det mecr ud i denne By.

Leonore.

Ja det er sandt. Jeg veed ei hvad man meer flal girre:
I aabne Vindver her jeg sad, for aabne Dorre,
Doa er det ligenarr.

Jeronimus.
s

Og hvor man nu kan gaae

Paa Volden; op eg ned, i Selen stille staae
Og tage Hatten af, og t»rc Fugle pibe,
I Middagssolens Brand,--det Fandenmaa begribe'.

L r o n o r c.

Der kommer ingen nu.

Jeronimus (sagte).
Saalarnge er jeg tryg.



45

§ c onsre.

Cm Morgnen, Aftnen, kun de somme her.

Jeronimus (sagte).
Som Myg.

(h»it, efter at han har fattet sig, i en roligere Tone)

H»r nu, mit kime Barn, hvad dog jeg vilde sige:

Tit har jeg siddet her og mgret mig, min Pige,

Naar med hinanden vi fra nme Peblings»

Saae over til den smaa, men sm frugtbare Oe

Amager; naar vi.hist, hvad der endnu er vmre,

Paa Valbybakkc saae det dcilige Fresbmre,

Cg fiernr Charlottens,ind l Ak! har jeg oste tamkt:

Hvorfor har Skiaebncn dig dog ei den Lykke stimikt,
2 Hedens vmste Tid med kime Akgtemage

At nyde bag en Skov de kiele Sommerdags?

S c o i, c r e.

,

S
.

Jeg finder gierne mig i Byen dog, som du.

,
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Ze r o n i mu s.

Men om vr beggetv dog var paa Landet nu?

Taalmodig Adam ve! som Synder kyste Riset;

Men Paradiset blev dog derfor Paradiset!

Og Kimlighed i Skov er ikke n«r saa kold,

Det troer jog fuldt og fast, som Kimlighed paa Vold;

Og ffiont man bmer let en Modgang med sinNastc,

Saa vKnncr Hicrtct sig dog hurtig til det Bedste.

Har jeg et Stykke Brod, saa vil jeg have FlKff.

En Lmd, svin kan Latin, gad ogsaa vide Gr«ff.

Saaledes stunder alt da til Fuldkommenheden, --

Og den som har det hedt - han vogter sig for Heden!

L c o n o r e.

Her boe vi dog ret smukt. Recn Luften er og fri,

En Have ved vort Huns, med Monne Roser i.

En prorgtrg Udsigt, hvor vi saa vort Fie fKster!

Z e r o n i m u s.

Sniksnak! det siger du kun lille SkiKlmsniester,

.
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For at flatter- mig. Du foler vel dit Savn:

At man paa Landet er kim flet iKiobenhavn.

L c o n s r e.

Ih nn, jeg gierne vil tilstaae, det var cl ilds

Ifald vi - Ha din Skalk, nn veed jeg hvad dn vilde!

Nu feer jeg vel hvortil indlede stal din Snak;

Hvi Arv af Skabet tog idag din Nankinsfrak;

Hvi Vognen trorkkes frem! Nn kan jeg forst begribe

Hvorfor du stoppet har din store Meerstumspibe,

Lg fyldt dit Flastefoer med deilig Nrdt og Klart.

Det vidner om -- :

Jeronimus.

Hvorom?

Leonore.

En munter Kildefart!

Jeronimus.
O! meget meer, min Gris! Jeg har -- o! Gud forbyde
At det dig ffulde, min Veninde, nu fortryde;
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Thi alt hvad dcr er sivet, har kun det Bicmcd,
At faae dig - vise dig min sande Kioerlighed!

L e o n o r e.

Min Gud! Hvad er der sieet ? Du gisr mig halv urolig.
Jeronimus.

Det maa hcrudt. - Jeg har min Molle solgt! vorBolig!
Jeg har paa Landet kiodt en Gaard med Molle til,
Hvor vi herefterdags smukt Jorden dyrke vil.
Og male hvad vs der den vakkre Landmand bringer.
Der gaaer i rene Luft de fire Mollevinzer
Med en langt storre Flugt. Vort Huus er smukt og net.
Med nyeMobler til; Besætningen complet.
Det gamle s«lge vi; beholder et og andet;
Og kiore, end idag, ined Rub og Stub paa Landet.

L e o n o r e.

Hvad horer jeg? Det er umueligt! det er Spog.
Jeronimus (afsides).

Min hele Gloede gaaer paa eengang op i Rog.
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Jeg er e» flagen Mand! Jeg troede mig velholden.

Men hun? See om hun glor! hun vil einedafVolden!

lhsit med tvungen Rolighed).

Nu! elfter du, mit Barn, meer denne Hovedstad

Hvor Lastpalladserne staae Gadeviis i Rad,

End Landbohytterne med vennehulde Miner,

Hvor selv for Lastens Lust man Vinduerne kliner;

Husvaler dig ei der den hKderligste Stand,

Er Bonden dig ei meer end Borger, Embedsmand -

Velan - jeg norgter ei, detgroemmer mig en Smule,

Men lad os blive da i denne Rvverkule!

L e o n o r e.

Dl! vced min Villie var bestandig din; du veed

Jeg staaer at svlge dig hvert -øjeblik bered;

Men at det siges mig ferst nu - i denne Tone -

Jeronimus (kiarrlig).

Alt for at girre dig en Gloede, kiorre Kone!
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Leo!> ore (alvorlig.)

Jeronimus! du er el oerlig. Kiorre, f«st
Dit -øii xaa dig selv!

|
Jeronimus (sagte).

Jeg er eu gammel Hest! (h»it)

Nei, du bar ret, mit Barn! Men denne Ogleyngel

Den «rgrer mig saa tit. (sagte) Jeg er en gammel

Slyngel!
(h»ir)

Min Leonora, »ei, dn er saa tro som Guld,

Men jeg er saa jalour, som jeg er elffovsfuld.

Fordomte Nidkiarrhed mit Hierte stedse plager.

Levnore.

Dn bilder dig det ind, men du dig selv bedrager.

Var dn saa aaben, saa oprigtig nu mod mig,

Hvis du formodede --

Jeronimus.

Ner Barn, jeg kicnder dig!



49

Men natte jeg seer, hvordan de for dig kaste Strikken!

Jeg holder ikke ud den Loden, denne Kikken.

L e o n o r e.

Og derfor stal jeg bort. Hvortil de mange Svob?

Z e r o n i m u s-

Jeg vinder ved mit Salg, jeg vinder ved mit Kleb.

En keilig Egn!

§ e o n o r e.

Velan! strar ind jeg alting pakker.

I e r o n i m u s.

Ncdflaaet? Er du vreed?

Le o nor e.

En Egn, som er saa vakker,

Kan den fortorne mig?

Jeronimus (bekymret).

Jeg seer en Taare staaer

Dig i dit Fie.

C
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Leonorr.

Her vi leved nu fem Aar!

Her stod vort Bryllup, her de sidste blide Dage

Min Moder tilbragt har.

Jeronimus (rort).

Hold inde med din Klage!

Jeg er en Tiger, cn Hyarne. Bedste Ven,

Grad ei! Jeg kiobe strar vor Molle vil iglen.

Saa komme vi herind om Vintren: give Theer,

Gaae paa Comoedier, og gaae i Affembleer!

Spadserer-om du vil — paa voli»n, naar vi kan!

Leonore (venlig).

Du gode, kiarrlige, mistænkelige Mand!

Jeg din Mistanke, jeg din Nidkiarrhed sortiente.

Hvis paa Forsoningen 'jeg lod dig lorngcr vente.

Der er min Haand derpaa! Jeg flytter uden Nag
Med min Jeronimus paa Landet end idag.
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3 c ro nimu s.

O min Lenore, du gienflikuker mig Fornuften.

Leo ii or e < smilende).

Men er du vis derpaa, min Ven, atLandsbyluften

Helbrede vil dig for din Sygdom? V

Jeronimus.

Justement!

kronore.
Er dig Historien om Nisserne bckiendt?

3 er o n i m u s.

Nei, min Lenore, nei! Fortkl! det mig forvisser

Om din Tilgivelse.

Leonor c.

Et Huns af sorte Nisser

Var meget plagt; et Slags urolig bitte smaae

Hnusspygelser, som godt^it Galffab lide maae.

De gisre intet ondt! de larme kun i Huset;
x

Men giorde Eieren dog Hovedet saa kruset.
C 2

e
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At Eiere» tilsidst for Hovedet blev kort;

Han solgte Bygningen, og vilde flytte bort.

Paa travle Flyttedag, med Botter og med Fade

Og Stovekoste, kom n:r Pigen i en Gade,

Og modte sin Bekicndt. H in standsed for sin Ven:

Han hilste hende^a, og spyr: hvor ftal du hen?

O!- svared Nisserne, som sad i hendes Bette,

Soiir laae i Truget, hang i Kostene, - vi flotte!

Ieroni m n s.
Min Allerkiorrestc! Den Sveg er capital!

Jeg af din Fabel selv kan drage min Moral.

Frygt du ei Nisserne!i»'
Leon o-ve (smilende).

Saa mener du min Kime?

Z e r o n i m u s (ftielmff).
At de ei flotte med l

L e o n o r c.

Nu! Det vil Tiden larre.

(De gaae.)



53

U tt t) e tt Handli n g.
En Grynuing med Trarer udenfor en Bondeby; yaa

h»ire Haand en Mslle, paa venstre Haand et
Huns med en Bank udenfor Deren. 2 Bag-
grunden Skov.

Leander, Henrik.

H e n r i k.

I Sandhed, Herre, naar man seer Dem der i Frakken,

Med sorte Bukler, med den stive Pidff i Nakken,

Med Hatten trykket ned i Linene, sort Bind

Om Halsen, med en Bog - hvem faldt det da vel ind.

At listig giemte sig dybt under denne Larve

En sielden Sommerfugl, af en saa dcilig Farve?
ILe a nder-

I Sandhed, Henrik, naar man seer dig saadan staae;

Med Hesteffoparyk, med Kistckiole paa.
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Med Emses Burer, som dig ikkun lidet paffe.

Og med Gramaster, vg den lille Guldhuskaffe;

Den der dig saadan saae, mon han ffig bildte ind,

At treffe flig en Strik i et saa cerligt Skind?

Henrik.

Viffigne, 5?erre, ret besect i Kiendcrglassct

Tv Guder travestert, nedstegne fra Parnasset

Paa Elffovseventpr.
'?

Leander (leer).

Du ligner fer Peer Degn!«

Henrik (poliff).

Nci -- jeg er Danae.

Leander.

Og jeg ?

Henrik (stmkker sin Hat ud).
Den gyldne Regn.

L e a n d e r.

Hvor sindrig dog han er!

i



55

(han kaster ham en Dukat i Hatte»)

Hvad siger du om Regnen ?

Henrik (som ser).
Naar den giorPrasten vaad,saa dropper den paaDegnen.

L e a n d e r (kaster een endnu).
Den drypper kun?

Henrik.
Nci nu den bliver mere fced.

O gid det vilde ret for Alvor ose ned!

Vi trange kan dertil; vi har havt Dorke lange,

En saadan Regn er at betale ci m;d Penge.

L e a n d e r.

Jupiter Pluvius er lunefuld. Tit uaar

Man trangcr meest dertil, han bort med Skyen gaacr.

Raar alt afiobcr vel, du bruger vel din Pande,

Vil han herefterdags dig endnu bedre vande.
Ke klare Mollersolk er alt i deres Ro

Her ligeoverfor; og snart jeg stulde troe.
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Nt Ven Jeronimus, som fra sit Guld en Drage,

I Aftenkislingen forlade vil sin Mage,

Og komme til os her paa Pladsen ud. Ei sandt?

Du vel hgr fattet hvad jeg sagde dig?

Henrik.
Charmant

Den Orm paa Angelen, hvormed vi Fisten fanger,

Er med en Scene jo af Mennestehad og Anger.

Var det ei saa?

Leander.

2o.

Henrik.
Vel, at til vor Parodi

Er af Tilstnere her ingen fleer end vi.

L e a n d e r.

Hvad argte Farve bm, det bleges ei i Basten.

Henrik.
Lidt dristigt SkiKmt man sig tillader under Masten.
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Leander.

Satiren smiler jo.

Henrik.

Men smiler som en Kat,

Naar den med Poten flaaer.

Leander.

Det heed jo Castigat
Ridendo mores. Glem nu ikke hvad du skulde!

Henrik.

Nei, jeg ftal Kgge ham med min forstilte Kulde;

Nysgirrrig giere ham, det er det sande Puds,

I det jeg lader, svm jeg kun var grov og studs.

L e a n d e r-

i!

-

i

Fuldkommen rigtig! studs og vranten.

Henrik.

Som en Bestell

2o mere blakket Hud des gulere Kartoffel,
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Vil han da snarlig tro-, og i mig fogs smit
En dimv vg orrlig Mand, ret af det gamle SlagS.

L e a n d e r.

Du tiender Grebet, Knorgt.
■

Henrik..
- Var han af Jern, jeg trakter

Ham dog med den Magnet. Men hist bag hine Hakker

Det pusler. Herre! vi udkaste maae vort Garn!

Der kommer han alt frem, faa fandt jeg er et Skarn'.

(Leander fatter fig hen og læser; Henrik trader
tilbage.)

Jeronimus ene.

Alt er istand. Hun er med denne np Forandring

Sårdeles vel tilfreds. Cn lille Aftenvandring

Nu ffulde gieres. Man maa r»re sig iblandt.

En Hteen af Hieltet mig er faldet, det er sandt!

Man aander mere let paa dette Blomfterteppe.

-
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Kun Skade, der paa Flod sardvanlig reiger Ebbe.

- Min Elffov trives ve!, fra da jeg reiste vark.

Mit Venffab derimod har lidt et Fandens Knark.

Hvad kan det hielxe til at trafle om i Lunden?

Forgiorves venter jeg nu h.enad Aftenstunden

Min VenHerkr«mmer Blaar vg Urtekroemmcr Knap
For at begynde der, hvor sidstegang vi flap.

Endffient jeg maa tilstaae, at altid ei min Sandten

I Politiken just jeg holdt med Lsgteuanten.

Caxtainen mere vecd ar sKtte alt paa Fod,

Han har i tyve Aar nu staaet i sin Bod,

vecd hvad Verden gier. Nu maa jeg Stakkel snuse
Allene her omkring som gamle Robin Kruse

Med Piben i min Mund , og tieres op af Mol.

Og i det hede Peir er blevcu sumt mit •#!.

Imidlertid — hvad er der vel dermed at giere?

Jeg maa dog takke Gud, jog har det paa det Terre,

Forsaavidt. Jeg maa see at staffe mig iglen

:



■

6o

En splinterny, men dog tillige gammel Ven.
En Ven, som vorre ka!r min Tidsfordriv til Nytte,

Og som dog Nissen just ei hiclper med at flytte.
(Han bliver Henrik vaer)

Men - hvis jeg feiler ei - Nu aldrig scct jeg har--

Der staaer paa Grønningen jo just et Exemplar,

Som jeg mig ruffer det. En Mand af Kgte Horder,

Det vidner hans Paryk, hans sorte Underklæder.

Og i sit Ansigt har han noget, som i Hast

Indtager Hicrtet, strar ved forste ^Siekast.
(Han bukker for Henrik)

Min Herre, Tienere! (sagte) Han blier af mine Venner!

Henrik (studs).

Jeg ingen Herre er, behover ingen Tiener.

Jeronimus (sagte).
Ich habe keinen Herrn, ich habe keinen Knecht,

Drum alles in der Welt ist mir commod und recht.

Har gamle Evald sagt. - O! det er som jeg spaaede!

;

I

11

ii;
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(h»it)

Min gode Mand! nu, det cr kun en Talrmaade.

Henrik.
Er Let n:ed Maade talt? I r»ber flet Forstand.

Hver vecd % jeg er god? Oz at jeg cr en Mand?

I e r o n i in u s.

Jeg troede dog -

H e n r i-f.

Jeg er en Olding kun desvmre!
i

Jeronimus.

Og han? (peger paa Leander)

Henri k.
Min Herre.

Is font m u s (sagte).

Hvad? Saa har han jo en Herre.

(holt)

Men sagde de ei før, de havde ingenting,

Ei Herre, Tiener ei?
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I
Henrik.

Hor hvilke Tankespring!

Jeg ingen Her,'e ex, det har jeg sagt; behøver

Ei nogen Tiener. Nu, nn kommer den Haarklover

Og vil bevise mig, jeg ffnlde have sagt:

Jeg heller ingen har? Naar jeg vil have flakt

En andengang mit Ord, saa kommer jeg til Eder. .

.

Zeron i m u s (sagte).
Han er i ondtHumeur. (hoit) Min kiorreVen, jeg beder -

'

Henrik.
Veed lange nok for mig! Vil I, at jeg stal seo

Af Eders Aftenbon, hvor from I er maaffec?

Z e r o n i ni u s

Rci, men jeg onstte kun —

Henrik.
I onster!

Z e r o n i in « s.

Og j"g haaber -
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Henrik.

Saa raser I saavel som hundred andre Taabcr.

2 enffer? Gamle Gi«k! har I en Linstehat?

2 haaber! Og hvorpaa?

I r r o n i m u s.

Paa at De vi! —

Henrik.

God Nat!

I ero n i mus.

Nil De alt gaac tilsengs? Her er man saa alene!

Henrik (merk).

Et Interlmskapel for mine trcette Bene. -

Adieu!

Jeronimus (afsides).

Han piner mig Rysgierrighedens Lerst.

Henrik.

Nil I mig meer?
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3 c t' o n i m u s.

Ih NU begynde vi jo forse.

Jeg vilde sporge -- lad det ikke Dem fortryde -

Hvem egentlig De er?

Henrik.
Det kan man ei forbyde.

Sporg lcengcnok for mig!il
Jeronimus.

Jeg spurgte som en Nar,

Ifald jeg spurgte, hvor jeg vented intet Sv»r.

Henrik-

Sporg som en Nar for mig!

Jeronimus suttalmodig).

Hvem er De da, min Kime!

.

Henrik.
Et Meimeffe, et Dyp, tobenet uden Fisre!

Jeronimus (afsides).

En Spogedokter, he, som Legen har begyndt.

i

i

_
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Og som betales maa iglen med samme Myndt.
(helt)

Tobenet? Gandsscsandt! heel sandt til Punkt vgPrikke,

Men-uden Fim? Mi saa min Sandten er De ikke!

Thi eftersom hvad jeg med blotte •Øitte seer

Er Deres Kivle fuld, Hoistmede! af Fim.

En Klordeborste her nodvendig vilde vorre.

Hvis Dyret stulde bli aldeles uden Fiorre!
(Han leer med Selvtilfredshed)

Henri k.
Min Herre borster mig, naar jeg er i Betryk.

I e r o n i m u s.
En Herre borste Klarer? Ei!

Henrik.
Paa sin Tieners Ryg.

I e r o n i m « s (leer).
En Olding?

Henrik (med Borgt).

Mennesket fortiener Prygl fra Vuggen -
Til Graven!
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Jeroni m « s.
Det er sandt'. Jeg m«rker, De er muggen!

Saa borster De vel og imellem Herren Faer?

Henrik.

Det giores nodig er. Ham Skiorbnen lmstet har.

Jeroni m u s.

Har Skiorbnen borstet ham?

Henrik.
Og borster ham end immer,

I Skikkelsen af et letsindigt Fruentimmer.
Jeroni in u s.

Ci, ci! Men hvorfor seer De da paa mig saa srivt?
Henrik.

Ven! givt Dem aldrig.
I e r o n i m u s.

Jeg er allerede givt.

, Henrik.

SkilDem ved -Deres Viv, og det jo for jo heller!
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Irren imu§. f
■

Hvorfor?

H enri k.

Hun ntro or'.

Zrro n imus.

Hvad De mig der fortoeller !

Kan De bevise det ? Det gier mig til en Ils.

Henrik.
Hvad der er soleklart, behovcr det Beviis?

Z e r o n i m u s.

Er det da soleklart? De mig i Stovet kaster.

Henrik.
Ha Solen vender sig fra flige sorte Laster,

(hvitravende)

Min Gubbe! Qvindelist er endnu mere merk

End Natten. Natten svandt i Evighedens øxl

For Dagen, medens hiin med aaben Pande taaler

De allcrst«rkestc lodrette Solens Straaler.

i
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Iero ni m it s (afsides).
Der lettcd det iglen; nu ferst forstaaer jeg ham.

H>an ffi«rer alle dem kun over samme Kam.
Det Specielle her ei giorlder Mandens Tale,

Han udelader sig kun i det Generale.

Leander (til Henrik).

Henrik! Hvem er det Dyr?

■

Henrik.
Med Miene i Vand

Maa jeg udtale ham: Det er en Mgtemand.
(Leander trorkker paa Skuldrene og l«ser izien)

Jeronimus (til Henrik). ^

Hvad lceser Herren der? Jeg lceste og daraussen

I gamle Dage lidt hos denne Venniughausen.

Henrik-

Min Herre rider hsit paa Pegasus.

Jeronimus.
Et Spog,

Et andet Alvor. Snak!

.
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Henrik.

Et digterist Forjog

Om Qvindelist.

I e r o n i m u s.

Hvad er han La? Er han Professor?

Sprogmester? Secret-air? Landsvverretsasseffor?

Har han en Titel?

Henrik.

Neil

Z c r o n i m 11 s-
:

Kun flet og ret Poet?

Henrik.

Er det engang!

Z e r o n i m n s (flaaerHornderne sammen).

Nu har jeg aldrig Mage stet.

H e n r i k.

Tag Dem iagt!
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Jeronimus.
Hvorfor?

Henrik.
Han er en Menneskehader!

Jeronimus.
Det kan man m«rke paa hans underlige Lader.

H e n r i k. ^
Kom ham ei narr!

I c r o n i m u s.

Jeg er ei bange for hans Had.

Som gode Venner kan man atter stilles ad.
En VttcnnefFcccöcr er han dog vel el tillige?

Henrik.
i^g hvorfor ikke det? Det stal De ikke sige.
Jeg staaer for ingenting! Naar fligt faaer Overhaand,
Da holdes det ci mecr i Lornker eller Baand.

Han lever al sin Tid indfxarrret paa sit Kammer,

Hvis ei, da vanker han omkring blandt Skovens Stain-
" mer.
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Forleden sprang han som et Egern t et Trak.

Jeg i en Faarehiord har hort ham sige Vor!

Han elfter Dyrene, og bliver Ijnt bevceget

Hvergang paaMarken han gaaer om blandt Hvrnqvorget.

Jeg er den Eneste, som el han har forladt.

Og som han taler til, og holder af en Klat,

Og som han i sin Nod el vorre kan foruden.

Det kommer vel af det, jeg har en Rem af Huden.

Jeg hader ogsaa jeg ! men er dog el saavidt.

At med min Herres Had mir Had kan gaae l Skridt.

Nu, jeg er ung endnu, begyndes maa med Noget,

Og Rom blev ikke bygt paa een Dag, siger Sproget.

I e r o n i m u s (afsides).

En underlig Persons han siger, han er ung.
Og Alderdommen glor ham vranten alt og tung.

Jeg kan dog lide ham! Ret godt! Og hvis hans Herre

Er af det samme Kuld, og hvis han ei er vorrre.

Sag seer jeg alt forud, at jeg Erstatning saaer

i

;

1
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For nun forlorne Knap og for min tabte Blaar.
(hoit)

Detglarder mig, at feg saa haeldig var (bukker) at stode

Strar paa dem her, min Ven!

H e n r tf.

Et ulyksaligt Mode !

Hinanden aldrig mcer vi nu at sec pil faae

Fra dette Hieblik.

Jeronimus.

Ih jo gu vil vi saa!

Vi er jo Naboer. Lg hvis ham driller Koner,
Saa strcokker Hadet sig dog ei til Mandspersoner.
Jeg vover det! Jeg hans Bckiendtffab giore vil.

Jeg foler mig idag just opsat ret dertil!

(Han ganer hen imod Leander, hoit)

Cod Dag min gode Mand (sagte) Man ei galant maa
vme.

Saa fik jeg atter Suus.

I
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Leander (uden at vende sig til ham).

5)vad vil du?

I e r o n i m u s.

Ha'e dsiEre

At kieude, tale dem, i denne Aftenstund.

Le a n der. 1

Jeg taler ei med Folk.

Jeronimus (sagte).
Da har han dog en Mund.

Leander.

Hvad vil du mig?

I e r o n i m u s.

Jez vil den Glsede mig forvisse

Af Deres Venffab.

Le an der.

GiKkI Snce kroner alt din Isse,

Lg dog du tale kan om Glsrde?
D
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Jeronimus.

Herre Je!'

Hvad taler De da vel om Isen og om Snee?

Hor vender De mig Ryg?

L c a n t> t r.

Jeg Verden Ryggen vender.

Gak fra mig Zognens Son, jeg altfor vel dig tiender!

Kom nilg ci mere narr i Rolighedens Dal,

Og lad mig ene med min Kummer og min Qval.

Jeronimus (sagte).

Der armcMenncsteharQva!,(kmt)Mon elman kunde-

Var det cl muligt med Fornuftens Trostegrnnde --

L ca n d e r.

I Graven er min Trrst.

I e c on i m u s.

El! De er frist og nnz,

- Hvem vilde da saasnart vel finde Skiabncn tnng?

.
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Leander.

Slig, tiender du det Dyr, som -Siet kan forblinde.
Den fledste Slange, som man navner red enQvmde?

Jeronimus.

Aa jo! jeg erer ftlv et artigt Ereinxlar.
Leander.

Civt? 2cg beklager dig!

Jeronimus.

Beklag mig ikke Faer l

Man maa med Heltemod sig her i Livet vKbne.

Leander.

Oprigtig Deel, min Vcu, jeg tager i din Skrabne!

Jeronimus.

I denne SkiKbne kan er nogen tage Deel,
Den er bestemt for mig og den maa bares heel.

L e a n d e r.

Din Kone - er hun ung?

D r

i
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Jeronimus.

Saa temmelig.

Leander.

Smuk?

Jeronimus.

Noget.

(sagte)

Ru vender Munden sig dog xeu k peu til Sproget.
wo

Lad os ei tale mcer om denne SagJeg veed

At De er meget for at rive Klonnet ned.

Det siger intet! Om De ogsaa hader Qviuder,

Det stal ei voere os i Venskabet til Hinder.

Jeg lover Dem at De stal ei min Kone sie.

Le ander (sukker).
Du lover mcer end du kan holde mig niaastee.

Jeronimus.

''

Hvordan?

■il



V
77

Leander.

Din Kone vil, saasnart som hun erfarer

At jeg er her — med List udkaste sine Snarer!

Z c r o ,1 i m u s.

O! det har ingen Nod; min Kones Dyd er reen;

Hun Mrbarheden selv!

Leander (leer Littcrt). '

Jeg kiendte vgsaa Een,

Saa huld, at hende min sorclstte Siorl begiKrtc,
Hun lignte Dyden selv , hu« vandt mit hele Hierte!
Vort Bryllup var bestemt: fra Pmkestolcn last.

Og Drudeffammelen stod borstet alt, som blast.
Med rode Overtrork af Floiel, uden Lige,

Hidbragt om Morgenen af Bedemandens Pige.
For ret min unge Brud at glade endnu meer,

Juveler havde jeg kiobt hoS en Juveleer,

Hvori jeg havde sat aldeles min Formue.
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Dem gav jeg min Lakai at bringe til sin Frue.

Han fik dem. (med fortvivlet Latter) Veed dn hvad hun
gio.de, Gamle?

Jeronimus.

Mi!

Leander.

Hun tog Juvelerne, lob bort med min Lakai,

Hun givtcd sig med ham, og lod mig stage tilbage

Med Brudeskammelen.
(han flager sig for Panden)

I«r o n i m u s.

Har jeg seet mine Dage!

Forbandet, at hun tog Juvelerne, min Far!

Lakaien havde dog saa vKret hvad det var.

L e a n d c r.

Af Sorg og LErgrelsr jeg n«rved var creperet.

I e r o n i m « s.

Blev da min Herre saa aldeles kujoneret ?
1
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Leander

(et Fieblikester at have fattet fig og tsrt sine -Nine).
Jeg fattcd mig. Paa ny jeg Modet til mig tog.

Den Skiendige jeg reent i Glemmebogen flog,

Gik til Vestindien, jeg trodsed Solens Lue,

Og vandt i kort Tid mig en klarkkelig Formue.'
I e r o n i m u s.

Deri De giorde vel.

L e a n d e r.

I en vestindist Havn

Traf jeg en ung Person, — Leander var hans Navn.
Jeronimus (levende).

Leander? Kiender De Leander da, min Herre?

Leander.

Om jeg ha«, kiender? Jo, jeg kiender ham desvmre!
I e r o n i m u s.

Hvorledes lever han? Hvorledes er hans Kaar?
Han reiste som en Dreng herfra xaa fjerten Aar.
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Han skulde »«ret Prsrst, han er forresten dygtig;

Men til en gelstllg Mand var Knagten altfor flygtig.

Han floy til China, til Vestindien, til Cap.
De tiender ham?

L e a n d e r.

Jo, jo.

Jeronimus.
Ak!

Leander.■

Til mit store Tab.

Ha den Forrader!

I e r o n i m li s.

Hvad?

L e a n d e r.

Han boede hvor jeg boede.

Han var min Omgangsven; jeg alting ham betroede;
Alt hvad jeg eied gav jeg gierne ham i Vold,

Han gik med Reglerne, tank dig, til mit Chatol!

ii |i

i
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fsi totte i samme Seng, vi gik i samme Klcrder--

Paa eenganz - Undres du derover, om jeg grsrder?

Paa eengang reiste han bort paa den vilde Ss
Og tog min Kasse med, - men ikke mit Wien!

I c r o n i m 11 s.

Hvad mast jeg arme Mand, jeg arme Broder, hore!
L e a n d e r.

Ha, ha, ha, gamle Nar! Og end du laer dig rorr

As' Mennesker, og har for disse -Øjta- Agt,

Skiondt fligt et Skilderi jeg har Lit Hierte bragt?
(Han vender sig pludselig om, og seer ham i Ansigtet)

5

Jeronimus (forundret).
Hvad seer jeg!

L e a n d e r.

Hvad du seer? En Skabning af dit eget

Foragtelige Kion, men ha! hvis Mod er steget,
Saal«nge vasket reent i sin Erfarings Elv,

At han foragter dig, al Verden og sig stlv.
(han staaer or>
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Jeronimus.

Min Fuglefarnger! Ei, ei, ei! Min Rosenjoeger,

Leander (so»rnreriff).

For mig sig ingen Fugl letsindig meer beveeger.

For mig forfxnzeligt ei Rosen bluffer meer.

Den hvide Lilie jeg alt i Dalen seer.

Som pryde stal min Grav. Og pande blegeStene,
Den Katakombe, som vmhvalver mine Bene,

Skal Billedhuggeren rncd Skiselven serttc, klar.

Med Messingbogstaver, Fraktur oz Lapidar,

Den Grapffrivt: "Han blev fedt,- saae Mennestets
FadKser --

"Beglkdenrsclv,—soer hen! Gier du det samme LKscr!"

I c r o n i m u s.

O jeg er om en Hals! det er den samme Mand,

Kun andre Klarder og en anden Uforstand.

Hvad stal jeg tror?-Hvad stal jeg tarnke?

i
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Leander.

Bryd di«, L«nke,

Som jeg! Du stal flet ikke troe, og ku fla! ikke tanke.

Med Tanke og nied Tro du hadede kun flet.

Og troer du andet Kald bestemtes Menncffet?

2 e r o i: i m u S.

Min gode Herre! de min Dristighed forlader:

gvcrlcmge har De nu vel r«ret Menneskehader?

L e a n d e r.

Dit Sxyrgsmaal er af det forforngelige Slags,

2 er o n i m u s.

Var De der larnger vel end fra i Formiddags?

Le an der (sukker).

Nei, nei!

Z r r o n i m n S.

Der har vi det! 1
i

Leander.

Det var i FormiddaM,
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I Morgnen af mit Liv, at dette Blomsterlagen,

Jlf Haabet sminket gront, blev hurtig trukket bort,

Og viste mig en Jord, bcdrovelig og sort.

End bugner Helten bleg midt i sin Middagshede; -

(lofter Hinderne til Himlen)
Men Solen synker snart: og jeg stal ikke svede.

Jeronimus.

Forlad min Dristighed! Men hvilket sslsomt Sind

Om Halsen viklet har Dem dette sorte Pind,

Min Herre? Hvilken Nod har knappetDem i Frakken,

Og bundet Dem saa hoit den stive Pidst i Nakken?

L e a n d e r.

Kun Kiarrlighed.

Jeronimus (afsides).

Ha, ha! tut saaer vi ret Besteed.

Der har vi det! (hoit) Altsaa?

L e a n d e r.

i Blind, haablosKicerlighed.

am
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Ieroni m u s.

2 hvem mm Herre da? Mig vilde Navnet more»

L e a n d e r.

Ha gives der da meer end een Eleonore?

I ero n i mu s.

Fordomt l Hvad nu? GudsDodl — MiuSiorl! Jeg
stalde tro.

Der gaves, regnet knap, dog c det mindste Zo.

Leandrr (vemodig.)
Hun dodel Hendes Grav nu mine Taarer vaste.

Zeronimus (puster med et lettet Sind).

Hun dodel Gud steeLovl Fred over hendes Aste.

(Han betragter Leander stivt)

Leander.

Hvorfor betragter du min Physiognomi?

Jeronimus (afsides).

Det er ham selv I Saa liig var aldrig en Copi.
Min - jo gu er det ham.(hoit)2eg meget velDem tiender.



86

Min Herre I Har jeg ei levere i Deres H«»dor

En vis Kanarifugl, som atter De fik Lyst

At bytte hurtig for en Rose xaa ct Bryst?

L e a n d e r.

'En Rose? hvilken Snak.

Jeronimus.

Ja ganste ret! §n Rose.

L e a n d e r (leende).

Der var engang cn Mand, som leved i cn Mose

Med tvende rode Been, der endtes i cn Fork.

Kan dn det Eventyr!

Z e r o n i m u s (ntaalmvdig).

Ja vist! det var en Stork!

Er det ct Svar maastee, som alting stal forklare?

Leander.

En Gal kan sxorge meer end kloge Ti kan svare!
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Sero n i m n S

(opdager en Ring paa Hans Anger).

Og havde De maaffee den samme Ring ei paa.

Da jeg paa Volden Dem idag mrd Fuglen saae?

Leander (afsides, saa Jeronimus kan hore Lei).

Gotts Blitz i jeg er forraadt. (hoir,som efter at have fat-
tet sig) Din An g est mig bevager!

Men jeg har ingen Tid! Der staaer min gamle Jceger!

En IKger med Genie, som meget bedre veed.

Hvad man stal svare Folk ved flig en Leilighed.

Jeg overlader dig allene med min Page,

Hg trchkker mig igien i min Eremitage.
(sagte til Henrik)

Faae du ham nu affed, og gisr som jeg har sagtl

Tmk ham i Skoven ind, og lad ham holde Vagt,

Dm Hoistforelstede maa nu sorsoge Lykken!
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Henrik.
Og for at kunne det, han kaste maa Parykken!

(Leander gaaer).

Jeronimus (afsides).

En Jorger han? Hvordan stal jeg nu det forsiaae?

En Joezcr med Paryk og Emses Burer xaa!

Nn har jeg aldrig hert saa galt i mine Daae!

Det Vildt maa vorre lamt, som fligt et Skrog stal jage-

Kan flig en Krrbling vel nedtrampe Bondens Korn,

For over,Slottets Port at forste Hivrtehorn?

Dog, jeg forstaaer dig nor; den Ting er let at l«re:

Som Herren er, saa maae jo Herrens Svende vorrc!

Men jeg maa smigre lidt, stiontSvenden er.en Stud,

For endelig at faae Sandheden frittet ud.

(hoit med tilsyneladende Rolighed)
Slig mig, min Ven! hvem er da egentlig hans Herre ?

Henrik.

Ak Herr Jeronimus! mig Taarer Munden sxarrrc.
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Jeronimus-

Hvad feiler ham min Faer ? For var han jo saa ffy!

Har Alderdommen ham nedtyngetmed sit Bly?

El anderledes er vor Skiorbne nu herneden.

Hen ri k.

Det er ci Alderen, det er Samvittigheden,

Som trykker mig.

Jeronimus.

Hvad? nu Samvittigheden?

Henrik (sukker).

2«'.

Jeronimus.

Ih Herregud i hvad Synd har han bedrevet da?

Med denne krumme Ryg, med disse dybe Rynker,

Og med de matte Knare? Jeg ham af Hiertet ynker.

Hvis han fortarres af Samvittighedens VluS

Paa Gravens Vredd!
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Henrik (hulkende).
Ak, ak, min Herr Jeronimus!

Det er mig ikke just i disse Kloder staaret.

De vced vel, at man ei stal stue Hund paa Haaret.

I«r o n i m u s.

Hvad mener han med det?

Henrik (bodforrdig).
En gammel Chapegubas,

Sam jeg har arvet fra min salig Gudpapa,

Udstopper kun min Ryg; eg i en Farvelade

Hos Nyrrenbergeren foran paa østergade

Jgaar jeg hentet har de Rynker r en Skal,
Som folder Panden mig idag i tusindtal.

Og hvad mitKnor angaaer? Det knn medAldren praler.

Det ryster ikke meer, end jeg det selv befaler!

Jeronimus.
Hvorledes? Er det sandt? Alting fingeret? Ei!

Hvad er han da?

;

'I

i

i i

I
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Henrik fmi, i det han tager parykken af og
putter i Lommen).

En nng og syndefuld Lakai!

Jeronimus (flaacr Hoenderne sammen).
Ha tankte jeg det rel! Og ha»,, som jeg forlader.

Er heller ingen rot oprigtig Menneskehader?

Henri k.
Den halve Deel sf Folk, det tor jeg fvarge paa.

Han hader ei.

I e r o n i m u s«

Hvad Deel?

Henrik.
Den Deel mcdSki-rter p«m.

Jeronimus.

Jeg arme Mand! Jo jeg er vel opssiortet.

Henrik.
Grunden

Min Herr Jeronimus er nir til Tvivlen funden.
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Nu indseer De da vist, cg det i en Minut,
At han som Fuglen fik, og han som var saa but --

I e r o n i m u s.
Det er bun ren Person?

Henrik.
' Jeg tilstaaer det med Skamme,

Men, ja min Herre! det er nKstendeels den samme.

» Og Herr Jeronimus saae vist et øjeblik

Bag Voldens Trorcr idag en Domestik?

Jeronimus.
En Strik!

Med Tresser omsyet, som giorde sig saa vigtig.

Henrik.
Som med en Pige gik?

I e r o n i ni u s.
En Galgenknebel.

Henrik.■

Rigtig!
Det var mig selv!
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Ae ronim ns.

Ham selv? Jeg Lunten lugte kan!

Jeg mellem Drager staaer! Jeg er en flagen Mand.

H e n r i k-

Min Herr Jeronimus! feil Abeceten tager,

I Indien saa lidt som her der findes Drager.

Det frygtelige Dyr, som gier Dem saa confit»,

Er kun en lille frak letsindig Flagermuus,

Som cirkler sig om Dem i disse Aftengange,

Og kroer sig over, at dens Flagren gier Dem bange.

Hvis De vil felge mig bag hine Skovens Riis,

Saa stal De hastig fane det kraftigste Bevlis,

Paa hvad De eier i Madam Eleonore.

Zc r o ni m ng.

Han vil dog ikke reent mit Hierte gkennembore?

Henrik.
Ei Herr Jeronimus! Hver Rose har sin Tisrn.

Var ei saa sträng! Vi.er jo alle Adams Born.

:



94

Zeroni n, u s (fortvivlet).
Ha det er Legn! Det ei ham hielper at hau smidstcr.
Skorpioner ere vi og slemme Dastlister.

Henrik.

Min Herr Jeronimus! Hvortil sligt Svorrmeri?
Den hele Basilist er kun en Fantasi.

HviS De vil folge mig bag VaarcnS grsnne Telte,
Saa haaber jeg at vi, som tvende tappre Helte,
Naar kim vi holder os med vore Laudser frist.

Hver Drage drorbe stal og hver en BasiNst-

I r r o n i m u S (vrider sine Hornder).
Jeg er en flagen Mand i

(De gaae.)

Leander

(ordentlig klardt i Frak, seer efter dem).
Min gode stakkels Broderi

Enfoldig er du lidt, ci af de bedste Ho'der,
Men orrlig, munter, dicerv, og som en Ungling varm

i
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Og bedre Hierte flaacr der ei i nogen Barm.

Det halv bedt-ver mig, at jeg ham er kan trykke

I mine Arme strar og -nste ham til Lykke,

Og aabenbare ham den aktforlange Spog.

Men nei! l?vad gavned da vel hele mit Fsrs»g?

Jeg vi! k>am fin Triumf med Snildhed forberede.

Skiult stal han stue min forstilte Elstovshede.

Et bittert Hieblik! Endnu et lille Gys,

At hun kan staae for ham huldt i sit eget Los.

En vantro Thomas er han dog endnu, den Stakkel.

Vel! han stal fte, og troc, og prise mit Mirakel!

(Han banker paa Doren. Lconore lukker op og
kommer ud.)

i
:

kronore (venlig).
Min Herre! er De der?

Leander

Til Tieneste, Madam!
(sagte)

Sårdeles artig.
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Le on ore (sagte).
Bi! jeg stal giengieldc ham.

Jeg alt opdaget har! Betaler dig. med Aagcr!
Giv Tid et ^ieblik, min klegtige Herr Svoger!
Og dn, som mig bedrog med Fuglen, du min Mand!
Han stal et Hieblik gaae rcent fra sin Forstand.
SinStraf han har fortient. See hvor han staaer og lurer
Bag Traet hisset! Ha forhardede Naturer!
Men flinke Nasvished, men adle Jalousi,
Selv kasted I den Grav, som I stal styrtes i.

(heit)

Jeg saae Dem girre med min Mand en Promenade.
Saalange pleicr han mig sielden at forlade.

(sukker)

i

Leander.

Madamen langes alt?

L e o n o r e.

Jeg langes? Ja! ak ja!

Hvor er han mi? Han er vist ikke langt herfra.
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Leander (afsides).

Hvad sige disse Suk? Mon virkelig -- o Himmel!

(hsit)

Han blev i Skoven, han blev pludselig saa svimmel,

Han tabte Dorret fast. Jeg ilte -- som hans Ven --

§ e o n orr (letsindig).

O! det har ingen Nod, han faaer nok Vårr igicn.
L e a n d e r (afsides),

Nci det er altfor galt. Mon virkelig den Arme

En grunder Agrsag har?
L e o n o r e.

Det er ei varrd at larme

For det. Det kiender jeg: En lille Asthenk,
Som hurtig yttrer sig og hurtig er forbi.

Det folger med hans Aar.

L e a n d e r.

Man kan det vmste vente.

E
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L e o n o re (smilende).

Lg De forlader ham?

L e a n b c v (forlegen).

Madam! -- jeg vilde hente

Lidt- Naphta - til min Ven.

L e o n o r e.

Slig Jil fortiener Tak.

Paa Vcien, seer jeg, har De kleedt Dcni om i Frak.

L e a n d e r.

De tiender mig Madam?

L e o n o c e.

Saavel som Visdomsugle»,

Min Herre, med Paryk, og som Kagiarifuglen.

L i a n b e r (afsides).

Jeg aander let iglen; det er run Drilleri.
«mt)

Undskyld Madam, at jeg paa Volden var saa fri.
Mig havde Deres Mand en Smule vverfnset,



99

Fordr feg, syntes ham, kom altfor narr til Huset.

Han havde Fuglen selv mig solgt, som Hanger der;
Den skreg ham altfor hoit. De veed han er lidt sårr.

L e o n o r e (sagte).

Bi din Forrader! 2eg stal straffe dig. (hoit) Min Herre,

Gid aldrig der med ham var horndt mig noget vorrre!
Det er et ringe Trak, som svagt kun smerter mig.

Af al hans Uforstand.

Jeronimus (bag Trorerne).
Ak Gud forbarme sig!

L e o n o r e (forundret).

Hvad nu? Hvad striger der?

Leander.

Madam, en Ugle tuder

I Skoven hisset, som os intet godt bebuder.
L e o n o v c (letsindig leende).

Min Herre! Jeg har strar Dem kiendt, fra jeg Dem saae

E 2
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Idag paa Volden, str-ndt forklardt fra Top til Taa.

Hvad vilDe? Drille lidt minMand ? Det maa nok v«rel

L e a n d er (afsides).

Hvor Dicrvlen reder jeg mig vel af den Affaire?

Det gamle Menneske gaaer reeut fra sin Forstand,

Derhenne bag et Tr«. (hvit) Madam, den arme Mand

Er i en Tilstand, der —

L e o n o r e.

Gaaer over, som jeg haaber.

Men De, hvad vllde De?

L e a n d e r-

Det var om nogleDraabcr,

Som

Leon ore (alvorlig).
De fornornner mig, Leander, hvis De kan

Fortsortte denne Spsg med niig, som med min Mand.

L e a n d e r.

Madam! De misforstaaer.
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Stoncec (kiaerlig).
De fticylver? Er urolig?

Har jeg bedrevet Dem? Nu vel! sna vsrr fortrolig!

2cg vil c: kranke Dem. Og misforstaae mig ci.

Hvis altfor pludselig, uforberedet, jeg

Maaftce benytter mig af nogle tøkbUtte,

Hvor-hvad kun sielden ffeer - min Argus er der W.

Leander.
Madam!

kronore.

De elfter mig Zcauder?

L e a n d e r (helst forlegen).
Har jeg dromk

Om fligt?

kronore (alt mere rimlig).
De elfter mig!

Leander (stamper i Gulvet).
Jeg v«re vil fvrdemt,

H»is jeg har tconkt derpaa.

:
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Lc onore.

T«nkt? Ki«rlighcden tanker

Dcsv«rre altfor lidt! I sine Slavelarnkcr

Ena.t Amor flynder sig at lcegge vor Fornuft.

Han Hiorrncn svimmel gior mcd sine Nosers Duft;
Til Folclfe han veed hver Tanke at forvandle.
Hvor Hieltet Herre er, ak der maa Hieltet handle!

Z e r o n i m us (bag Tt«ct).
Jeg dser!

Leonore.

Men hvad er det?

L e a n d e t*.
En Ugle! Den er n«r!

Dens Hyl forkynder os et rcedsomt Tordenvar'r.
Jeg raader Dem Madam at soge Ly itide!
Jeg Deres Tiener er. (afsides) O hvor han nu maa lide!
Fordomte Fusentast jeg er! Fordomte Spog,
Som bragte mig til et halsbrorkkende Forfog.

(Han gaaer fortvivlet, bort.)
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2 c pii o r e (stilene).
Kom bu enanbengang, vg salg Kanarifngle!

Nu kun du ftynbe dig i Skoven til bin Ugle.

Udos bin Qvstl for ham, og hyl meb ham Duet!

Nu har jeg havnet mig, og Jer skeer Ebers Reh.
(hun gager inb.)

I e r o n i in u s kommer ude af sig selv
med Henrik.

Jeg Ulyksalige! Nu har jeg Syn for Sagen!

Nu er bet enbciig ba ganske bragt for Dagen!

Nu har jeg Vit-hed ba.-Hvor ssal jeg Stakkel hen?
(han seer Henrik vg griber i Lommen)

Tak for Hans Tieneste! Tak stal Han hae min Ven!

Der har han Penge, der!

Henrik (afsides).
Det er Blodpenge nasicn!

Men Penge Penge blier, i hvad saa praler Prasien.

(han sirakker Haanden ud)
Tak Herr Jeronimus!

J
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Ie r o n i mu S (stamper r Jorden).
O Slange! HgleflKgt!

Skorp--Drage! Basilisk (tll Henrik) Og du sordomte
Kmrgr,

Som siod din Herre di! Jeg stal dig ikke levne

Heelt Skind din Kieltring! Paa din Ryg jeg mig vil
havne.

Henrik.

Ak Hcrr Jeronimus i spar cegte chrksient Blod!

Hvad har min stakkels Ryg da girrt Dem vel imod?
I e v o n i m u s.

Spor du hvad du har giert?

Henrik.

Bliv heller ved den fyrste

Idee, og giv mig det, hvorefter alle tyrste!

Jeg har en ringe Lsu kun i mit Tienerdom,

Og lever meest af hvad jeg tiener udenom.
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Jeronimus.
- Ved at bedrage Folk/ din Gavtvv!

Henrik.

Ingen Fare
Min Herr Jeronimus! Jeg alt stal aabenbare.

Ifald De ffiankcr mig en passende Douceur.

I c r o n i m n s

Jeg er en flagen Mand, berovct min Honneur!

Jeg gaaer i Skoven ud! Hun seer mig aldrig mere.

Henrik.

Hvis tove Daler De mig vilde kun levere

Saa giorde jeg Dem til saa lykkelig en Mand, '

Der knap sin Mage fandt i Dannerkongens Land.

Kun med en Sky, en Drsm De fyrer her Bataille.

I c r o n i m u s.

Din Vagabond! Jeg vil levere dig en Gallie,

Som du kan hKng? i.
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Henrik.
Trehundred Daler nu

Faaes ingen Galge for, hvis rigtig den stal du':
Min Herr Jeronimus! Giv mig de halve Penge,
Saa stal jeg nok mig selv paa min Bekostning horiige.

Jeronimus
(slaaer efter ham med Stokken).

Vil din fordom te Kn«gt mig «rgre i min Ned?

!
■

Henrik (undviger).
Au Derr Jeronimus!

(han leder bort)

Jeronimus.
Det bliver vist min Deb!

i
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Tredie Handling.
Skov.

Constance. Pernille.

Pernille.
Hvor .stor er denne Skov! Og Bladene saa ffisnue!

Hvor det forfrister dog at komme i det Gronne.

Ak naadig Froken! ja Guld var det Indfald vårrs

At cfterstttte dem, belure deres F«rd.

I hvordan det faa gaaer, den Tanke kan vS troste

At det er deilSgt sig ; Gmffet at forlyste.

O fee den smukke Blomst! ha hvilken Sommerfugl!
Der er den! Den er min! Nu smutted den i Skiull

Constance.
Letsindig Sommerfugl, med purpurrode Vinger!

Til «rlig Trofasthed dig ingen Elskov tvinger!
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Skiont cr dit Vingepar; mod Skyen var din Fart--
Men ha du er cn Orm, og du maa dale snart.
Forrarderff er din Flugt! Og vee det Barn, som troede
At fruens starke Kraft i dine Vinger boede.
Snart glemmer Himlen du og Helligdommens Lund
Paa Mosens groune men bedragelige Grund.

i:
-

Pe nnille.

Man hor i Verden ri maa regne alt saa nske!
Var Henrik utro mig, hvi stnlde det mig bsie?
Man lever kun engang i dette korte Liv;
2 Lide sorge- maa man for sin Tidsfordriv.
Det halv fortryder mig, at jeg har Froknen varet,
At Hemm'lighedea jeg dem strå o har aabenbaret.
Jeg havde ikke troet —

i

C onstan ee.

Skynd dig! Forlad mig nu!
Exorg dig forsigtig for i Byen! Horer du?

h
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Hvor denne Moller boer — t ligegyldig Tone --

Spsrg omLeanderSHuuS - omMollcren -- hansKozie-

Pernille.

Hun boer vel hos sin Mand.

Constance.

Og bring mig saa Besteed ! -

O Gud! var det hans Spog? var det Letsindighed?

Var det--Leander mig! Den tro, den vakkreBeiler!

Jeg seer ham endnu staae, mens langsomt Skibet seiler

Fra Middagslinien til styggcfnlde Nor,

Hvor farre Blomster, men hvor ftorre Trvffab boer.

Jeg utaalmodig seer ham med sit Oie folge
Den altfor langsomme, den dovne Havets Bolze!

Jeg seer ham ile med sin Brud til Strandens Bred,

Hvor Altret haver sig, hvor vi stal knale ned!

Og nu -

Pernille.
Som Sofolk er! Har Skibet kastet Anker,
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Saa falde Skipperne- paa lvselige Tanker:

Imens de er ombord, ja saa gaaer alting godt!

Det spKgcr deres Mod, at Vandet er saa raadt.

Man undertiden selv har seet Matroser lcese,

Mar Vinden altfor starrkt begyndte med at bl«se;

Men knap er de i rand og reent for Faren fri,

Saa er Gndsfrygtighed og Mrbarhed forbi.

Saa svingle de omkring. De ere vant til Sven,

Deraf det kommer vel, de kan ei siaac paa -Øen!

Da blive jordspg de! Faae ondt! Maae kaste op!

Skiondt de som Fugle nys fivi om i Mastens Top.

Da glemme de og reent de gamle Hiertenskime.
(sukker)

Det er i deres Art! Det kan ei andet vare!

Constance.

Forlad mig! Speid! Veer klog! Gior mig ei Tiden lang!
Du finder mig igien i denne Bvgegang.

(Pernille gaaer; Constance sKtter sig i melankol-
stc Tanker paa en Bornk.)

mm
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Jeronimus kommer med A r v.

SaaArv! Gaae du nu hiem! Du seer mig aldrig mere.

Hils din utro Madam!

~\i

A r v.

Vil Husbond deffentere?

Betank Jer hvad I glor!

Jeronimus.
Hun kan sit Moller i

Fortsatte, naar det er med hendes Mand forbi.

Tien hende tro min Son!

Arv.

Hvad gier da I saalange?
>

Jeronimus.

Jeg? Jeg vil drukne mig.

Arv.

Jah!

Jeronimus.

Jeg ril mig hange!
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A t' V.

Forst drannet og saa harngk'. I Mre Husbonds Ord,

Betornk Jev-hvad I girr, bet er et dobbelt Mord.

Zeronimu s.

Jeg vil ei lornger siaae i Veien, maa du vide

De ublue Elftere.

Arv.

Ih nu snu guae til Side!

Jeronimus.i
Jeg gaaer!

, Arv.
Men ei saa langt. Luk Jeres ■Øine til!

Man tvinger ingen til at see, hvad han ei vil.

Z e r o n i m u s-

Ja ja, min gode Dreng, Jeg lukker mineOine!

Arv.

Snart vender Lykken ud det Glatte, snart det Loine.

'
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Zero il imu s.

G aa! Jeg er desperat. Hist henne er en Sam,

Den vil jeg springe i.

A f v.

Ih fy! det var en Sk.rm.

Hvor vilde siden Folk ei lindre sig og studse!

Er Herr Jeronimus nn blevet en Karusse?

Man vilde sporge; som man kaster i en Park,

Og fiffer siden op, og sorlger for en Mark?

Jeronimus.

Hist strorkker sig en Green. Hiekp mig iTrceet klyve!

Der vil jeg hcrnge mig.

.!

A r v.

Ih fy man Hanger Tyve.
,

::
. Hvad har I stiaalet?

Jeronimus (flaner sine Harnder sammen).
Er der vel en stakkels Mand

Saa ynkelig bestordt, s»m jeg, i Kongens Land?
:!
i

-M
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Arv.

Oh manne! Hornge de? 2- vist, det vil Ha-Hede!
De spise, drikke til; de blive tykke fede!
Der er Peer Henriksen, som vorver Uldcngarn,
I Byen, jeg er fra: Hans Kone stk et Barn
Som ligncd Rasmus Degn. Gavhansigtilatgrorde?

Hvad kommer det mig ved? han sagde; jeg vil code !

Han «der end den Dag i Dag. Og Drengen gaaer

Og ligner Rasmus Degn, sin Fader, paa et Haar.

Jeronimus.

Du snakker som du hgr Forstand til.

A r v.

I

Der er Peter,

Som gaaer med Bortten og med smuflede Salveter;
Som gier dem Pilscr ind, naar Barret blier dem trangt,

Og rager Skiargget af paa Folk, naar det er langt.

Hvad sagde han til een af sine bedste Kunder,
Som vilde drille ham lidt Korn imellemstunder?
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Ieroni m « s.

Eaa Arv! Det hielper er, det hielper er min Ven,

At med Ercmpler du mig af Historien

Beviser TaaK.t.od paa ægtemandens Side.

Den som ril lide det — i Guds Navn, lad ham lide!

Jeg holder det ei ud. Jeg meget heller doer,'
End taalcr mindste Plet af Rust paa min Honnsr.

Arv.

!

i
::

,

s

Gud nåde den, som har Hundsrene saa blanke!

I e r s n i m u L.

Til Dsd og Undergang staaer al min Hu og Tanke.

Arv (sagte).

Jeg marrker nok at det altsammen lidt forslaaer,.
Jeg Helved gisre maa saa hedt som jeg formaaer.

(h-it i en prakende Tone)

Min godcHosbond ! Kors! Hvortil fik I Fornuften?
At draune sig i Vand, at hornge sig i Luften,

Den Dsd er gandffe nem; den er jo kort og mild;

i

!
1

i
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Men hvad ci Luft og Vand imod den rode Ild,

Som truet Eder hist, ifald I Jer forsynder.

Og med at h«nge Jer og dranne Jer begynder?

Nei tag Jer vel i Agt, go Hnsboud-I Lyd mit Ord:

Sky Luft, og Vand, og Ild, og lad I Jer i J<*rd

Med Snorer sornkes ned ved Siden af de Andre,

Naar Tiden er forhaand, og I herfra stal vandre.

Jeronimus.
Tie Arv! Du mer mig!

i

Arv (afsides).

Ha, ha! jeg rorer ham.

Nu vil jeg springe hiem og hente min Madam!

Nu hans Samvittighed han: truer og ham dadler.

Han pleier ikke just at ride naar han sadler

(hoit)

Alting tor blive godt. Nu gaaer jeg bort lidtKorn!

Min Husbond! glem dog el det Spogelse med Horn, .

Som-
l:

-
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Z ervnimus (ien sterbende Tone).

Spogelfe med Horn? Han gior mig ikke bange.

Ifald han sianger mig, fan kan feg ogsaa stange.

2tr v (sagte).
Han er forvirret i sin Hierne, stakkels Mand!

Nu vil jeg stynde mig det bedste som jeg kan.
khan gaaer.)

9

:
:

II
Constance

(tr«der svarmeriff frem uden at bemerke Jeronimus).

Saftgronne danfle Skovl hvor Aftenroden maaler

De dunkle Hvælvinger med sine lange Straaler; •

Et Forngfel est du mig, hvor Buen hvKlver ned

Med gronne Pletter af en nfund Fugtighed.

Den hulde Kiorrlighed er veget fra mit Hierte,

Og al Naturens Lyst forvandler sig til Smerte.

I Liniens Hede bar det golde Ror min Lyst,

Jeg var i Paradis ved min Leanders Bryst.

Og hvertnstugtbart Straa, som Dagens Ild forgyldte,

i
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Med Sukkrets s»de Marv mig hellig Elssvv fyldte.

O! hvor misunder jeg paa Herthas grsnne

Skiyndt rig. cg fri, og smuk, og europæisk M»,

Den sorte Qvinde, der, naar Aftenstraalen leger

I usle Hytte vced at treffe vist sin Neger.

Hun synker til hans Bryst, hun glemmer al sin Qval-

Ica er ulykkelig selv midt i Frcias Sal!

Z e r o n i m u s
(paa den anden Side i samme Tilstand).

Du smukke dansse Skov! Det hielper ci du flutter

Dit Lsv saa tort, herind dog Aftensolen smutter. .

Hvor oste har jeg her som Barn sornsiet mig!
Og selv som aldre Mand jeg glad besygte dig,
Naar paa en Holstoensvvgn herhid vi monne age.

At nyde i dit Skiod en Steg, en Systerkage.

Nu boer jeg ved din Port! Hvad er min Glade nu?
Du er hvad fyr du var, men jeg er ei som du!

Ak i den trange By, hvor endnu Kiarligheden
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Husvalede mit Sind, der var jeg i et Eden.

I Leonores Arm hvert Hims var mig et Tr«,

Hvert Skildt et B-gel-v, hvert Menneske et For!
Et Lam I afdem somgaaer og tripper om paa Marken,
Som i den Klore Tid, en Skat for Patriarken!

O hvor misunder jeg, ftiondt en velholden Mand,
Med Molle ril min Gaard og mcd et Stykke Land,

Den krumme Strandcadet, som Hedens Gled maa lide.

Med Hovdet sluttet i en vKgtlg Flefteside!

Hans Hustru elfter ham! Hun stiKnker ham en Dram,

Mens jeg den bittre Ded mig drikker i en Dam.

■

I
1

Constance.

'Hvem er den stakkels Mand? Han sineHornder vrider!

Jeronimus.

Hvad vil det arme Barn? Mig synes at hun lider!

Constance.

Han Panden melankolst i dybe Rynker slaaer.
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Jeronimus

I hendes ^iue blaae jeg seer den salte Taar.
Constance.

Hvad kan han serge for?

Jeronimus-
Hvl hendes Taarer rinde?

Constance.

Ak!

'i Jeronimus.
Jomfru!

Constance.

Kaldte de?

I e r o n i m u S.
Der Tiener l

Constance-
Tienerinde!

Jeronimus.
De sukker ?
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C o n scan c e. '

S

De har gmdt!

I r r o n i m u s.

Jeg? Ikke det jeg veed.

Con stan ce.

Det seer man tydeligt.

Jeronimus

Har De Medlidenhed?

Constance.

i

■i

Jeg lider selv. ■

1

Jeronimus.

Ak! ak! De unge Damer lide

Imellem over hvad de selv ei rigtig vide.

Min Smerte er reel.

Constance. !

i\Li meer reel end min!

iF

m
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Ieron im u s.

Sit fulde Hyre har Enhver mäaffee med sin.

Vi vil ci trarttes!

Constance.

Hvad har Dem, min Herre, smertet?

Jeronimus.

Dyb Sorg fortrolig gior, og aabner Sorgen Hicrtet.

C o n s t a li c e.

Fortro mig Deres Sorg!

Jeronimus.
Men paa den Conditivn,

At De stal ffiamke mig en lignende Portion.

Constance.
Det lover jeg Dem her ! Den Smerte, som vi dele.

Er ikke flet saa tang at barre, som den Hele.

Z e r o n i in u s (sagte).
Den Pige har Forstand.

«
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Constance.

Saa rorte Dem mit Suk?

Iero niinn s-

Tll Hlertet.

Constance.

Gode Mand!

Jeronimus (sagte).

I Sandhed hnn er smuk.

Constance.

Süg mig da deres Nod! En Mand i deres Alder
Af alle Guderne scodvanligst Plntns kalder.

Har han bedraget dem? Tillukket dem sit Slot?
Hvad boler Deres Mod? Et Tab? En Bankerot?

I e r o n i ni n s.

Et Tab? Ja sikkerlig! Og det ec Tab paa Moden.
En Bankerot, som tvang mig til at lukke Boden

'ii

i

I

F 2

i
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For dette usle Liv. Her har jeg malet MeeN

Mlg kalder Skiorbuen til cn anden Verdensdcel.

Constance.
O! lykkelig er den, som ikkun Guld har mistet.

Jeronimus.
Og hvoraf vccd Dc da, hvad Skiorbne jeg har fristet?

Hvad Alder har jeg da? De dommer mig i Flarng!

Er man en Olding strar, uaar ei man er en Dreng?

Constance.
Tilgiv mig, hvis jeg har forneermet Dem!

I e r o n i m u s.

De grarder

Maaflee fordi De ci sik smukke Dandseklsder,

Fordi en Knappenaal har udgydt deres Blod,

Fordi den trange Sko har trykt den speede Fod.

Olig saarcr Troioshed! Jeg er--o! paa min LEre

Jeg flammer inig! Jeg er det Varrstc man kan v«re!

i
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Og derfor vil jeg ni: ci heller vårrs

Gu krarnket W'gtemand, fort si,gr. De for Dem feer.

Constance.
Og her De for Dem feer en opbragt Elfferinde.

Trolose, falffe Ven!

meer.

I e r c n i m tt s.

Trvlose, falffe Qvlnde!

C o n st a n c e.

Letsindig leber han nu for en Anden vild.

Jeronimus.
En Spradebasse har hun ffiarnket al sin Ild.

Constance.
Han clffte mig saa holt!

Jeronimus-

Hun svoer mig til det Samme.

Constance.
Gud straffe Mölleren! Gud straffe hans Madamme!

i

å m



— 126

Jeronimus.

Hvad Mölleren?

Constance.

Kan ci en saadan gammel Mand

Sin Kone ave? Ha, hvor er da hans Forstand?

Jeronimus.

Hvis De var givt, saa sang De vel i andre Toner.

Troer De det er saa let, Mamsel, at ave Koner?

Band el den stakkels Mand l

Constance.

De kiender ham jo ei!

Z e r o n i m n s.

Han er min Rarste.' han er Moller, horer jeg.

C o n st a n ce.

De er en Moller? De?

Jeronimus.
Fuimus Troels I

■
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Co nsta n c e.

Dem da

Tilhorer Mollen her?

Ze r o n imn s-

Ci meer.

Constance.-

Og Konen?

I e r o n i m u s.

!

Hvem da?l

Hvad for en Kone?
>

Constance.

Hun, som rsvcdmig -- o Gud !

2 e r o n i in u s.

L Himmel! Skulde De? De er?

C o n s t a n c e-

Den Falffcs Brud l
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3 c v o ni m u 3.

Og jeg ben Falskes Mand!
Constance.

Tilfarldet os stal varbne?

O fieldue Styrelser

Jeronimus.

Forunderlige Skisrbnel 21

(Pause)

Constance (med Heftighed).

Det er da gandste vist? Hans Troleshed er klar?

Jeronimus.

Gud bedre mig! den er kun altfor aabenbar,

Co n sta nc e.

Hun elster ham igien?

Jeronimus.

Ja ja l det kan jeg sande.

Der kosted Hovedbrud at faae det i min Pande;

Nu kan der seles xaa. Det er kun altfor sandt.



—

— '129 -

Con sta nee.

Mm? Herre!

Jeronimus»

Ja!

Constante»
Vor Horvn maa v«re eelatant!

Zero nkmu s>

VvrH«vn?Hvad er vorHsevn? Den gin detOnde v«rre.

C o nst a n c e.

Her mig l

Ieronm it S.

Jeg herer ast. -

Con ska n c c.

Jeg elfter Dem» min Herre.

Zc r o n i m u s. i

De mig?

Constance,
Tilbeder Dem!

!
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Zeronimu s.

De svorrmer!

Constance.

Jeg er ung -

Jeronimus.

Det merker man!

Constance.

Smuk —

Jeronimus.

2a'-

Co nst an ce.

Af Guld og Penge tung.

I e r o n i m u s.

Den Ballast er beqvem til Livets S» at seile!

Og Skionhed er et Flag, som aldrig det kan seile

De Fleste stryge for. Jeg er saa daarlig ei.

At vel jeg marrker hvad De sigter for cu Bei.
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Nir vil De hcrvne Dem, og Kiaresten bcdrove!

Min Kone roved Dem der Brudgom —

Co n st a n ce.

Jeg vil rove

Til Giengleld hendes Mand l

Ir ronimu s.

Det har De ei behov«

Hun har alt givet Slip frivillig paa et Rov,

Som ei hmrffytter om«

Constance.

De kiender lidt til Koner'

>

Et Bryllup holde vi med Pauker og Kanoner.

Tro mig det «rgrer dem! San glor vi dem Visit,

Med Lober og Lakai, ser Heste; komme tit.

Seer De, feg kiob.cr Dem et Baroni, en Titel!

I e r o n i in u s.

Den passer ikkun siet mig til min Mollerkittel.
!
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donst an ce' (med udbrydende Tanter).
San stal du gramme dig, steenhicrtedc Barbar

Og rufle dig igien at vare hvad du var.

Saa flal du fee, Barbar, mig som et Blomster sviude!

San flal du see mig doe! Elfl san din fniste Qvinde!

San har du Ro for mig! San est du jo bonhrrtl

Jeronimus '(med Ild).
Skiorld ci de» Arme, som en usling har forfort!

i,

Constance.

Forfort? Han hende? Ner, derpaa jeg lod mig myrde!

Jeg kieuder ham: Han var eu tro, eu kArlig Hyrde.

Han elstte mig snn holt ! Jeg var hans Hierte Alt.

For han ulykkelig i hendes Snare faldt.

Jeronimus (opbragt).

I hendes Snare faldt? Mm Jomfru, tagDem vare!

Jeg tanler er et Ord i Hun sparudte lugen Snare!

Det var en kiarlig Sicel, saa yndig og saa vris:
-
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2 fem Aak levcd vi som i et Paradis.

Jcg saared hende rit nrcd ufortiente Vrede,

Hun vidste altid bild at kiole strar min Hede.

Det var en sieldenSkat. (han gr«der)Jeg hader hende er.

Den Stakkel! Hun er meer ulykkelig end jeg!

S. t o n o r f/ fom et somme« ind med Leander

og har holdt sig i Baggrunden/ iler hen
og omfavner ham.

Min Ven! min elffteMand! End kan du rolig bygge

Paa din Lenores Dyd! Du frygter for en Skygge.

L e a n d e r (paa den anden Side).

Constance! Skionne Barn! Leander er dig tror

Din Tvivl har faaret ham, din Ämhed gior ham fro.

Tilgiv en flygtig Spog, som ei dig kunde drille,

(smilende og med Bargt)

Hvis meer du havde troet Leander end Pernille!
(han kysser hendes Haand.)

:
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Constance.

Jeanbai Kan jeg troe? Nei det gaaer altfor vidti

Imellem Fremmede! Sligt overgivent Skridt?

L e« n b c c

Imellem Fremmede? Du sp-ger min Veninde!

Der fraaer din Svoger jo og her din Svigerinde.

Jeronimus-

Hvad mener han med det?

L e o n o r e.

Jeronimus omfavn

Din yngste Broer, og kiend dig ved Leanders Navn.

Jeronimus.

Leanders Navn?

Leander

(stmkker sine Arme ud imod ham).

Betragt ham ret i dine Briller!

Nu staaer han ikke meer for dig som Skuespiller.

i

i
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Du kiendte ham jo sirar! Han blev dit Hierte ki«r.

Selv i den falste Dragt, forttKdelig vg s«r.

Da talte Hieltet «it I

Jeronimus.

(sætter sine Briller paa vg betragter ham)

L e a n d e r.

Kan du en Lighed hitte?

Jeronimus (hulkende).

Jeg kiender dine Trgrk, min salig Moer Birgitte!

(falder ham gmdende om 5?alsen)

Din Gavtyv! hvorfor har du giert mig det imod?

Jeg seer det staaer med dig end paa den gamle Fod.

Du er en Ugelspil! Din Reise har ei nyttet.

Leander.

Nei! Nisserne med mig til Indien er flyttet.

Og hid fra Indien til Kiobenhavn igien.
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Leon ore (til Constance.

Omfavn mig, beste Barn! og tilgiv Deres Ven!

Constance (til Jeronimus).
De er Jeronimus? Leander Deres Broder?

I e r o n i m u s (med Latter og Graad paa eengang).
Jeg kicnder ham igien. Han ligner jo sin Moder,
Den Spitsbub!

L e o n o r e.

Skiæld ham et, lad Naade gaae for Ret!

Omfavn ham inderligt og Synderne forgiæt!

Jeg.havde ham tiltcenkt en værre Straf derhenne,
Advaret tidlig nok; men kan det ikke nænne!

Thi Meningen var god: Han lvildc straffe her

Sin Broders Mdkiærhed, sin Kiærcstes især.

Han vilde pludselig Famisien forene;

Men componere ferst en lille tragest Scene,

Som stulde vise os: at en Ugudelig

Har mange Plager, som -- han selv bereder sig!

i



- 6

— 157 —

Henrik, som har holdt sig tilbage med Per-
Nille, trade r beskeden frem.

Madamen glemmer Eet, som vist hun ikke nornner!

L e o n o r?»
:

Hvad da?

Henrik.

Nødvendighed og Nytten af en Tiener,

Som har Opdragelse, fom er sin Herre tro.

Og som sorstaaer lidt mcer end blot at börste Skve.

L e o n o r r (kimlig).

Jeronimus l

Zeroniinus (ligesåa).

Lenor'i

Constance (henrykt).
Leander!

L e a n d e r (ligesaa).

Min Constance I'

M
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;

. Henrik (parodist).
Pernille l

Pernille.

Henrik!

(Alle tre Par omfavne hinanden.)

Henrik.

Ak! En Trixlealliance!

(Paust)

Jeronimus.

Men fy hvad skurrer der ? Det gaaer til Been og Marv!

L e a u & c t

Som naar man gnidcr Glas!

Leonore.

I Sandhed, det er Arv.
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Arv kommer gnidende paa en Flaske meden

Prop uden at uurrke de Andre.

Nel det har lugen Art! Jeg meer el gnide glddcr!

Det er dog intet mod Kaiiallifnglens Qvldder.

Det veler den el op! Jeg fattig Karl! Jeg F«!

Jeg Tosse som jeg er! Fordomte lille Km!

Jeronimus.

Hvad gaaer der af ham itu?

Arv.

Hvis jeg den ikke bringer?

Hvad flig en Spirrevip nn ogsaa stal med Vinger!

Jeronimus

Arv! Arv ! Hvad er der hmidt?

Arv.

Et Menneste, min Tro,

Har ikke een engang, og fligt et Borst har to!

Men jeg probere maae endnu et lille Stykke.
(han gulder og ryster iglen paa Hovedet)

.
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Jeronimus.

Arv! Arv! Hvad er der ffcet ?

3s r v.

Ak Husbond! cu Ulykke!
l

Jeronimus.

Du seer mig glad iglen. Jeg er en holden Mand..

Arv.

Det veed jeg nok!

Jeronimus.

Og dog?

Arv.

Jeg vilde str-e lidt Sand

I Fuglens FngleLunr - Det har jeg stovt saa ofte.

(gmdende)

Jeg vilde mistet M min bedste Svndagskoste!

vi
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Leon ore.

Saa fisi »el Fuglen bort?

2s r v.

Var stille! Hillcdo!

Der hopper den iglen, (han vil kaste sin Hue ester den)

Men net det var en Fro!

L e a n d e r.

Tilgiv den stakkels Karl, min stimme Svigerinde!

2 dette lille Tab mane vi os alle finde.

See, Skiabnen havner sig; men ffaansom dog og blid t

Kanarifnglen gav Anledning til vor Strid,

Kanarifnglen en usynlig Haand os rover.

Forsoningsofferet er givet, nu bedrover

Os ingen Nemesis. Flyv kun, min lille Ven!

Til en kanarisk Fe og til Vestindien!

Fortal der hver Bekiendt, at vi er lykkelige.

Syng om vort Eventyr, Leander og hans Pige!

Æ'
'
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Jeronimus.

Syng om Jeronimus, som til sin Fremtids Tarv
Fik sin Fornuft igien!

/
Arv.

Lg glem ei heller Arv!

—
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Holbergs Jubelfest.



Personerne.

deren.

Moderen.

Laura.

A nr a l i a.

Adolf.

Vilhelm.

•o anna.

En Frn e.

S i x s t e r.

Tienere.

B - nder og Landeb'sfolk.

Mnemosyne/ Erindringens Gudinde.

/

I



(En Hauge, i Baggrunden et LyffhuuS med For-

hcrng. Det er Aften, et Par Fakler broende

paa hver Side).

Amalia og Laura komme med Krandsc.

Amalia.

d?in Krands er fcrrdig.

S a u v a.

Min cv ligcsaa.
Amalia.

Og ingen af os vccd, til hvem den er.

Gaacr! binder hver en Krands af Havens Blomster,
Befalte Fader, hcrnger dem saa hen
Paa dcektc Lysthuus, hvor Z finde Kroge.

—
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Laur sl.

Der staaer ben nu, den gaadefulde Bygning!
Vel tusindgangc har jeg siddet der.

Og syet og strikket, last; hver Krog deri
Var saa bckicnbt, at jeg af Kicbsomhcb

Har ofte gabet over den. Og nu?

Nu knciser det Stillads jo med et Forhccng,
Som om det var et Fceflot, pludselig

Hidtryllct ved Aladdins Underlampe.

A m a l i a.

Ja! som det hellige Huns, hist i Loretto.

L a u r a.

Hvad mon det Kcrmpc-Rokccg rngcr ud?
Der er i Sandhed Levende deri;

Jeg sjncr Lys igicnnem Sprcrkkernc.i|S
1

Amalia.

Kom, lad os sce derind!

—
i/m,
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Laur a.

Mcn sagte, sagte.
S aa ingen mcrrkcr os.

(De vil kige ind i Lysthuset).

Adolf (springer frem og forhindrer dcm).

Adolf.

Men heldigviis

For os, cndskisndt nheldigviis for Eder,
Har nogen mcrrkct det. Du milde Giid!
Hvad Naturel dog stikker i de Qvinder.
Er der da intet Skor i Verden, som

I jo stal h-rvc? Ingen Sprcrkkc hvor-
Jgiennem Eders Kine ci stal titte?
Skal I da nd for eet gientage Evas
Ulydighed i Paradisets Hange?
Og veed I ci, at der er mange Ting

I

S
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Som takke Skiulct for sin stsrste Ånde?
Det bor I dog som Fruentimmer vide!

Laura.

Men bedste Adolf, lss os denne Gaade!
Du gisr mig ucrsten endnu mecr forundret

Vi har maattet planteEnd dette Lysthuus.
Os i vor bedste Stads! Du derimod

Staaer ovcrstsvct her i Hverdagsfrak,

Og med en Hammer! Hvad stal det betyde?
Amalia.

Begriber Du endnu er Sagen, Laura?

Han forestiller Troldmand hos Casorti,
Noureddin i Aladdin, eller Kaspar

Det er ham, som gisrI Zccgcrbrndcn.

Besværgelserne.

Adolf.
Lader mig med Fred,

Forvovne Piger! holder mig ci op.

I!
/***■
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Udretter hvad vor Fader har befalet!
Er Eders Krandse foerdigc?

A m a l i a.

Her er de,

Saa smukke som man faacr dem i September:
Med Roser, med Lcvksicr, Gyldenlakker,
Med lüftet*, Negliker, kan vi ei ticnc;

Men rsde, violette Asterc,

Med Latyrus og Malvcr, har vi nok;

Og de kan pynte prcrgtigt i det Grsnne.
Adolf.

Og det er ganffc just som det bsr vcrre;

Thi Den, hvem disse Krandse bindes tik,.
Var ingen svcrrmcrff Lilie, kiccrlig Rose
Forclfft Lcvkoi, phantastiff Neglikc;
Det var en broget friff Septembcrastcr,
Der gliudscd i det Grsnne, som en Stierne
Paa Nattens Msrkcblaa, og grcrgcd Kiet.
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Laur a.

jjcv er, som os befalet: Krusemynt
Og Zlmbra, Balsam, Hiertcnsfryd.

Adolf.

Ret saa!

Det er Ingredienserne, som stal

I Tryllckiedlcn kastes, for at virke.
O nu, I mine sosterlige Damer!

Jeg anbefaler mig i Eders Naade,
Og beder Jer, ci mccr forstyrre mig.
Snart kommer Fader hid med Gjcrsterne,
Saa klarer Sagen let sig af stg selv.

(han gaaer).

L a n r a.

Det er aldeles ubegribeligt!
At her en Fodsclsdag stal helligholdes.
Det seer man vel paa alle Julemcrrker.
Men hvis? Det er ei Faders eller Moders,
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Ei Adolfs, Vilhelms, ei Loviscs, Hannas,
Ei Din, ci min. Vor Konges og vor Dronnings
Kan det endnu jo heller ikke vaerc.

Hvis er det da?
(til en Tiener som kommer med Stole).

Hsr siig mig, kiccre Lars!

Hvad spilles her for en Comsdie?
Tieneren.

Jeg trocr det er de nysgierrige Fruentinu
mere af Jomfru Biehl, eller saadan noget fra
den Tid af.

(gaaer).

Amalia.

Den Knagt! Mon det var Dumhed eller Ondflab 1

Laur a.

Taalmodighcd! Vor Nod er ovcrstridt:
Der kommer Fader med det hele Selflab.
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Men Vilhelm og Cousine Hanna factes.

De har vist ogsaa Nollce nu at spille.

Amalia.

Vi spille dog i Grunden ogsaa med

Fremstille jo Tilskuernes Forventning!
L a u r a.

Nu er det mig ret kimt, jeg intet vccd;

Nu Overraskelsen vil more dobbelt.

(De trcrde tilside).

Selskabet (som bestaacr af det hele Skuespil/

personale, undtagen de endnu Nollehavende,
kommer Parviks ind under Musik, og samler
sig om Lysthuset).

Faderen (naar alt er roligt).
I undres alle, mine kjcerc Venner!

Og spsrge, hvad betyder dette Optog?
En lille Landsbyfest, det seer man vel.
Men 3 begriber c i hvorfor ? Vi have
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Den Skik at fctvc Husets Fodselsdage,
I mine Tanker en huldsalig Skik!
Ei skeer det af Forfcrnglighcd, for Opsigt;
Det er en fcrlles Tak tik Glcrdens Giver,
Som stjcrnktc os den skjsnne Fryd: ar leve!
Det er et Offer paa Erindrings Alter,
En Blomst, som kaffes hen i Lidens Strom,
Hvergang den gaacr en Milcpcrl forbi.

En saadan Feff befordrer Enighed
Ved LEttens Arne, smelter Hjerterne
Til from Bcgcistring for det Helligste.

Thi Kjcrrlighed til Gud og Ncrffcn, er

Det Helligste, fom adler øjeblikket,

Og knytter Haabet til Erindringen.

Hvo har ci fast flig Dlusscn i sit Bryst,
Naar Morgnen smilte til det lille Bord,

Ssdt blomstcrfmykt, med Kostbarheder; fljsndt

Af Pengevcrrd kun ringe, »flatterligt.
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Ved Hjerterne, som rakte dem. Naar Kredsen
Ar Venner sad ved glade Middagsbord,

Og Glasset klang, cg Festens Helt blev necvnt;

Hvo fik ci kjcrkke Taarcr i sit Øje,
Og følte Kildrcn dybt i alle Nerver,

^ As overjordisk Salighed, af Ahnen
Om større Fryd, hin Side Jordelivet?

Modere n.

O Fader, kjcrre Fader, Du bereder

Os daglig Fester vcd Din Munterhed!
Din Manddomskraft udbreder Held iblandt os.

Faderen.

Vor Kreds er liden; men det Store fremstaacr

Kun ved det Smaas Forbindelser; og hvor

Teglstenen ikke først er hcrrdct i

SamdrcrgtighcLcns Flamme, der ovstaaer
Ei Pyramiderne for Evigheden.

1
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Laur a.

Men, bedste Fader! stig os dog, hvad er det?
Nu er dog Tiden kommen. Dvcrl ei lcrnger!
Niv Slsrct bort fra dette Hemmelige,

Og lss os Gaadcn! Hvis er denne Fest?

Hvo er den lykkelige Ven iblandt os.

Hvis Held: "al leve" vore Hjerter dele?

Faderen (alvorlig medFolelse).

Han lever ikke mcer iblandt os Born!

Langst dcrktc Gravens Mulm den KEdlcs Been,

Og hvis Du sogte om ham, hvor han laae —

Fandt neppe Du maastee en Haandfuld Wc!

Laura (forundret).

En Dod?

Amalia (ligesaa).

En Dods Erindring?

Flere.

Hvem dog? Hvem?

i
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Faderen.

Ei var det blot de bolde Fordres Skik

At drikke Fcrstenesl, at holde Gilder
Til Livets Hcrdcr! Store Horn blev tomt

Ved Hoitidslag, til den Henfarnes Minni.
A m a l i a.

Er det den kjcrre Bedstefars Erindring
Dn mi vil hcrdre? Ak, jeg kan ei gaac

Liigstencn mider Lindetrcrets Skygge

Forbi paa Kirkegaardcn uden Taarer.

Fadere n.

Han hviler sodt! vi mindes daglig ham;
Men ham tilhorer ikke denne Fest.
En anden elsket Dod.

|fj

.

Modere n.

Hvem kan det vare?
Gud var os naadig, i vor liile Kreds

Har Dodens Kdelcrggelscr ei raset.
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2g vi har ingen noer bcflcrgtet Frcrndc
Meer at begroede.

Faderen (smilende).

Han flal heller ei

Bcgrcrdes, denne kjcrre Hedengangne;

Hans Minde flal knn hcrdres, og hans Fest
Skal vedcrqvoege os.

Flere.

Hvem er det dog?

Fadere n.

Du talde Moder, om vor lille Kreds!

Den Kreds, jeg mener, er ci heller stor,

Skjsndt den indfatter dog et Fædreland.

Modere n.

Ha, nu begynder jeg —

Faderen.

1

i

Men ofte findes

I Hytten, hvad man savner i Palladset;
B

m
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,

Og dct ci' ci Udstrækningen af Land,
Som klakkcr sieldenadle Frugter frem.

Vort Danmark er kun lidet i sin Omfang,

Dog har det frembragt Mand i Tidens Fylde,
Som man i mange store Strcrkninger

Forgicves leder efter.

M o d e r e n.

Siig hans Navn!

Fadere n.

Giat ham! — Han »irste her for hundred Aar,
Det er hans Jubelfest vi helligholde.
End ruget» Merket over Aand og Snille,
I Fordomslanker raved Tankerne;

Han tandte Faklen, afhug mange Tidsler,
Reoled Jorden, redded Stene bort,

Og luged Ukrudt i den store Hauge,

At Fremtids gode Frugter kunde trives.

3

i.:1

f
—
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Laura (hurtig med Ild).

Ha Holb erg!

Moderen og Amalia.

Ludvig Holberg!
Alle.

Holbergs Minde!
En Frue af Selskabet.

I Sandhed? Det er da for Baron Holberg,
At nogle Vers i Aften reciteres?

Faderen.

Nci, naadig Frue! Ei for Baron Holberg;
For Digteren, Historiens Forfatter,
Og Fcrdrelandcts gavnmildfandc Ven.

Fruen

(trcrkker ham halv tilside).

Det stulde De ci vove, bedste Ven!
Det kan befordre let den flette Smag.

Holberg er ikke lcrngcr Mand for os.
B 2
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:

Han var ei üben Hoved, Gud bevares,

Paa ingen Maade; han var vittig, klog;
Men plump, uartig, grov! Han passer sig
Ei meer for vore Tider. Uuge Piger
Kan ikke sce hans Seiet- uden Rsdmen;

Selv gifte Koner maae flaae øict ned.

Hvad skal vi med det gamle Huusgeraad,
Naar vi har smagfuldglatte nye Msbler?

Faderen.

Men nye Msbler ofte gjort paa Kiob.
O kjcrre Frue, viis de har et Hjerte!
Haan ei den gamle Bedstefaderstol,
Der staaer i Krogen fra de crldre Tider;

Dens Hcrngsler er af cogte Sslv, og Trcret
Af Ibenholt, saa haardt og fast som Steen;

I saadant Ved kan Ormen ikke gnave!
De taler om hans Plumphed? — Det er sandt,
Der kommer Talemaader for hos Holberg

I-
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Der hsrc Tiden til, og som man let
Kan overstryge eller overspringe.

Bryd dem dog ci om Speilcts gamle Snorkler,
Naar selv det er et slebent, sicldent Glar,

Og med et adelt Folie, som viser

Hvert agte Trak af Livets Daarlighcd.
See Dem i Spcilct, Frue! De vil finde

Det giver årligt Billedet tilbage.

Det smigrer ci, som mange nye Spcile;

Og det er intet listigdannct Huulspcil,

Som, efter Knfle, svulmer og formindsker.
Lad Speilct hange 1 det er Diamant,
De flaaer det ci i Stykker!

!

En Tiener (kommer og siger sagte:) ■

Naadig Frue!

Fruen.

Hvad vil Du?
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Tieneren.

Herren sender mig, at sige:

Den tredie Mand til Lhombercn blev syg;

Han beder Deres Naadc selv at ile.

Hvis ikke Spillet stal gaac rccnt i Staa.

Frue n.

Siig, jeg stal komme!
.

(Tieneren gaaer).

Fruen (til Faderen).

Tilgiv, kjcrre Ven,

Min Mand hjemkaldcr mig — Forretninger —

Huussagcr —

Faderen.

Gaae for alt. Gcneer Dem ci!

Frue n.

Jeg anbefaler mig! Vi sees paa Ssndag,
Ei sandt? Og stilles ad som gode Venner,
Skioudt vi om Smagen har forsticllig Mening.



23

Faderen.

O upaatvivlelig! Gaae De med Gud.

Hils Deres gode Mand! Vi sces paa Sondag.
!

Frue n.

Farvel min Bedste!

Moder en.

Nu alt?

F r u c n (til Selskabet).

Tienerindc!

(gaaer).

Faderen (ester et lidet Ophold).

Og er der flcer, som ynde Holberg ei.

Og finde denne Fest upasselig —

Den gaae med Gud! Vi stilles uden Nag,
Vi tvinger ingen! Kunstens hoic Skionhcd
Maa foles frit, og ingen slavist Haand
Bor flcrtte Laurbocr i en LErcskrands.
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Alle.

Vi elfte ten ubodelige Holberg,

Og samles alle glade til hans Fest.

Faderen.

Saa satter Eder Venner! Tager Sade!
Vor Fest er kort. Indretningen enfoldig.
Seer I det Lysthuus med sit lille Fvrherng?
Det forestiller Holbergs ffiultc Varkstcd,

Det sncvrc Kammer', hvor hans Genius
Undfik, og fsdte Tankcbillcdcr,
Som siden snart i lifligklare Farver

Sig aabenbarcd gienncm Kunstens Nat.
Saaledcs stal da nu i kyse Omrids
De Skikkelser frcmstaae, vor Digter ftabte.

'i!

Og straale frem i Haugens Aftendamring.
(Musik. Vilhelm og Hanna komme i graft Co-

stume, narme sig, og trade op paa Fod-

stykker, der er sat for dem til begge Sider af
fW'J

Lysthuset).
;
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Laura (til Amalia).

Dcr kommer Vilhelm med Cousine Hanna.
Der seer Du! Er det ikke som jeg sagde?

Amalia.

Hvor dcilig klcrdt! Hvad forestille de?

Faderen.

Kald hende hvad I vil: Thalia, Svada,
Kald hende Kli'o, Polyhymnia;
Kald ham Apollo, Jocus eller Momus,
Alt som det passer sig, til hvad de sige.

Jeg bruger allegoriske Personer

Til Talsmand her for mine Tryllcsyncr,
Som mcrgtig jeg, med denne Tryllestav/

Fremkalder og befaler at forsvinde.

Men forst maa dog Musiken aabne Sjcrlcn,
Og stemme Phantasten til at folge.
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(Der spilles en Eisn, munter og prccgtig Symphonie;

herpaa gaacr Teppet op for Lysthuset; og

man seer folgeirde Transparenter, medens

Vilhelm og patina fremsige neden-

staaende Digte):

Peder Paars og Niels Rlim.

Som Horren fiin af Rokken spindes,

Saa spandt ror Digter, mecr til Aars,

I Skuespil, hvad samlet findes

I en ndodelig Peer Paars.

Kun kort rar Reisen over Soen,

Hvor LEgir sine Bølger flaacr,

Men før ncdpløier Geffion Øen,

For dette Skicrmtcdigt forgaaer.

Og gierne ri fra Bjergets Kanter
End lytte til hrad Klim har scet.

-
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Og folge med ham som Drabanter,
Naar selv han vcrrc vil Planet.

O Holberg! Del Din Lige fandtes.
Men sicldcn i saa munter Spot;

I Spanien kun en stor Cervantes

Dig hilser med sin Don Quixote.

(Imellem hvert Billed gaaer Trppet ned for Lyst-

huset, og der spiller en passende Melodie).

i

Saga med Griffe l og Skiold.

Ef blot udmcrrkte sig som Digter

Paa Livets Vei, hin store Mand,

Han kjendte lcrrdc Forsters Pligter,

Og han bcstrcv sit Fccdrcland.

Vel sec vi ham i Msrket famle,
Hvor gamle Helte Spsgcn styc;
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Han følte lidet for bet Gamle,
Men destomcrc for det Ny.

Hvo dadler ham, hvis han anvendte
Sin Vid i selve Sagas Hal?

Han Mennesket i Helten kicndtc,

Og faac at Hovmod gik for Fald.

r

Og folte han ti steds det Stcrrke,
Ham undgik ingentid det Smaa;
Paa Sagas Skiold vi gjcrnc mcrrke
De Pletter, som han peger paa.

v. D r e m e ir og Henrik.

See Splinten i sin Broders Ajc,
Men Biclkcn i sit eget ci,

l
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En gammel Synd, som alt den Hsie
Strang dadlede paa Livets Vci.

Hvor Synd og Onffab bryde Freden,
O straf dem paa alvorlig Viis!
Men hvor det kun er Daarlighcden,
Der svinger Spotten Tugtens Riis'

Og herligt har os Holberg gottet
Med dette Kandestsbcric!

Blier Mesteren af Drengen spottet.
Da tilfredsstilles, mores vi.

Et hundred Aar man faac forsvinde.
Mon og pig Daarlighcd forgik?

I alle Gader end vi finde

Gientagclser af gamle Skik.
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Jean de Zrance og Jeppe.

Til yderlighed Stsvet falder.
Kun Faae at holde Maadc vccd.
Den gamle med den unge Alder

Let falder til flig Daarlighed.

Skarnbassen, sort og f«l og kroget,

Omvalcer sig i Solen glad;

Og Sommerfuglen let og broget
Omflakker kun fra Blad til Blad.i

See her to Billeder som ueppc

Dig kunde males mere tro:

Den pcrnc Jean de France og Jeppe!
Tcrnk hvilket Par! Ha sicldne To!

Den ene dovne Indenlandske,
Stavnsbunden i sit Solene;

li

■

«
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Den anden altfor pane Franste,

En lige Tral, stisndt indbildt fri.

Hvor herligt end os gotter ofte,
Hvergang vi disse Skygger sce,
Den fulde Jeppe med sin Kofte,

Den flane Frands med sin Toupee.

Geert westphaler og D i e l z e sch r e

Gud stabte Lyd paa Mandens Labe,
Som Dyr han ci blev tynget ned,

Han fik, for mere stisnt at strabe.
Med Ordet sin Flccrsidighed.

Men fladdrer han, hvor han bsr handle.
Og svarmer i afsindig Hast,
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Da scc vi hurtigt sig forvandle
De stionne Gaver til en Last.

Her Holberg i en smuk Forvandling

Har viist, saa vittigt os som sandt.
At Ord er intet, uden Handling,

Og Handling uden Tanke — Tant!

Studenstrup og Palzgreven.

Hvad mon vi vel hos Disse prise.
Som os i Polen drage ned?

Kan Lasten gottc selv den Vise?
Kan Dumhed more Vittighed?

Ja, Taabelighed vcrkkcr Latter,
Naar den fremstilles med Forstand,
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Og Feilen, som sig selv ci fatter.

Tilgives halvt cn stakkels Mand.

Det Taabcligc med det Onde

Har tabt sig nu i hundred Aar;
Den jydste Bonde, Sicrllands Bonde
Er agtbar nu i bedre Kaar.

Men glade vi tilbagcvcnde
Til et historist Malcric,
Som tydeligt os lader kiende
En Usselhed — tildccls forbi.

Undstyldcr at til de els vi sige;
Man seer desvcrrre mangen Dag,
At Folk endnu er taabclige.

Og gottc sig ved Selvbedrag.

C
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v. Lybo og Srygotius.

Hos Grcekcr var Pallas Athene
Forenet: Lårdom-Tapperhed;
Den meste Tid i Verden ene

Stod disse Dyder, isom vi veed.

"Herr Blcckhoru" kaldte man den Lcrrde,
Naar selv man med en Kaarde gik.

Og hvor Soldaten var paa Fcrrdc
"Schock Schwerenoth!" han Navnet fik.

Nu sticrlde de cc mcer hinanden.
Fra den Tid hver blev mere klog;
Nn bruges Svcrrd af lcrrde Standen,
Nu lccser Officccr k Bog.

Z Freden begge gaae k Frakke,

Z Kampen strider Von med Us;i

i

mm
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Derfor tildecls vi, Holberg, takke

Din Tybo, Din Stygokius,

Kllegaard. Engelke. Dorthe,

Vel holdes hine Barsclstuer
Som fordum ci i Staden mccr;

Madamcrne blev alle Fruer,

Og Corfitzs Skicebtfe deckte fleer.

Formaliteter og Visiter

Ei lade dog til at forgaae;

En anden Maffe Narren hitter.

Og taer en anden Kiole paa.

Og Sladdcrsssire med vi finde.
Som snakke nu om andre Tina;
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Og taufe Snarper — Ticnerindc!
Mcd dybe Kniks og stolte Sving.

Vel hades Pocher man som Pokker,
Dog snores Kroppen end i Buur,
Og Flcctningcr og Orclokker
Snart voxc til .den gamle ^Tour.li

pantalone, Arlichino, pierro.

Snart ester Kloen solger Svien,
Satiren havner Viisdoms Tab,
Og Masten er i Poesien,

Hvad c- Idee for Videnstab.

End daglig scc vi so dcsvarre.

Selv i det storstc Publicum,

Rigdom: en gammel vranten Herre;
Armod hans Tiener: klog og dnm.
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De ticne ham, de ham bedrage.
De lcc med ham, de ham udler.
Hver mele vil sin egen Kage.

Holberg fordansker har de Tre.

(Ved et Vink, forandres disse Masser til):

Jeronimus, Henrik og Arv.

Saadan italienske Tone

Blev oversat til Danffcs Tarv:

Picrr', Arlichin' og Pantalone:

Henrik, Jeronimus, og Arv!

Montanus og Jakob Berg.

Ei blot som Lcrrd, Uvidenheden
Vor Holberg med sin Focrle flog;

Han mcrrkte Slangen vel i Eden
Og Rogen ei for Flamme tog.
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Pedanteriets Ncrt', som Svage
Ei «ndser om den Vises Fod,
Der holder Forsteren tilbage.
Var ham, som Barbarie, imod.

Ham daarcd ikke Folianten,

Dumhed forstod han i Latin,

Han saac i sorte Dragt Pedanten,
Som praler med det tomme Skrin.

II
I

Han saae, — hvad findes so saa ofte —

Enfoldighed i lcrrde Mand,

Og Viisdom i en Dondrkofte,
Med Vittighed og sund Forstand.

Vel vecd vi: Kunstneren Vulcanus

Cyklopen bruger i sit Bierg;
Dog gierne sec vi en Montanus

Ydmyget af cn Jakob Berg.

B

'

i
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Ulysses. Gusmatt med M o l^a m p e.

Ei for de Store blot ar more

Med Smaafolks Lyder, Holberg strev;

Nei, snart de Smaae og snart de Store

Han sncrrtcd, alt som Lunet drev.

Mon vel en dum von Qvoten ene

Han haaned vittig her paa jydst?
Er ei den hele Vcrdcnsccnc
En Haupt und Statsaction paa Tydst?

Smaae Lidenstaber Hiulet drive.

Ild gaaer af gamle Dragers Mund,
De stcrrke Kæmper sig aflive.

Og Kampens Aarsag — var en Hund !

Saaledcs vi da fro bcklappe
Den genialste Ironie,
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Som under broget Narrckappe
Kun viser sund Philosophie.

R o s i f l e n g i u s. Philemon.

Som Morgenroden, Solens Datter,
Vort Taagcrne forjage kan,
Saa Taabclighed flyer for Latter,
Naar Vittigheden har Forstand.'

Men uden et uskyldigt Hjerte,
Der noeres af en himmelsk Ild,
Blicr Klogten kun en ussel Kkcrrte,'

En Logtcmand, som leder vild.

! Her har vor Digter os opstillet
I ccgte comifl Poesie
Et tt'crffcnde livsaligt Billcd
Af LErlighcd og Hyklerie.

-
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Selv en Philemo» — tor han haaLc
At gaac paa Roser i sin Tid?

Forhadt, forfulgt af mangen Taabe,
Fordi han revsed ham med Vid.

Men kunde Tiden ham ei sandse.
Leed han i Livet mangt et Savn —

Nu flartter Evigheden Krandse
Om hans udsdclige Navn.

(Under Paukers og Trompeters Lyd indbringes Hol-
bergS Brystbilled. LandSbyefolkcne behcrnge
under glade Dandse Fodstykket g Lysthuset
med Blomsterhcrngler, derpaa bliec det

stille, og

Mnemosyne trcrder langsomt frem med en
LaurbcrrkrandS.

I broget Kreds, hvor Livets Blikke lyne
Kraft, Munterhed og Iid,
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Alvorlig stader, tungsindig, Mnemosyne,
Og stirrer paa den svundne Tid.

Ei øjeblikkets Syner mig bedrage.
Til Trost i mine Savn',

Jeg seer i Merket spejdende tilbage.

Og vifter Stev af mangt et Navn.

Naar Tidens Dsrn letsindigt alt forglemme,

I Nydelsernes Hiem,
Da raaber jeg fra Mulmet med min Stemme,

Og maner store Skygger frem.

Hvor mangen Helt, hvis kolde Haand sig klemte

Kring Svcrrdet sidstegang.

Har jeg bevaret, at man ei ham glemte.
Ved Dautasteen og Mindesang.

Hvor mangen LEdling, som sit Norden gavned,

Hoit af sin Old erkiendt,

j!'-:
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Har Mnemosyne nawnt, at ei han savned

ttdsdclighcd, vclfortient!

Men Den, som mine Dsttres Hierter vinder,

Smykt i Apollos Glands,

Hans Navn bcstsves ei, han selv sig binder
Uvisnelige Laurbcrrkrands!

Dig, hvem en Eftcrflcrgt nu glad erkicndcr,
Takncmmclighcds Tolk,

Din egen Krands Dig rcrkke bisse Hcrndcr,
Ved Jubel af et henrykt Folk.

Thalia fficcnktc Dig sin bedste Maffc,
Til Glcrdc for Dit Land;

Og Soroe stiger atter af sin Affe,
At signe Dig som Dannemand!

(Under Paukers og Trompeters Lyd krandscr
hun Digterens Billed).
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Den Skuespiller som forcstilte

Faderen (trcrder stem og siger):

Vort Spil er endt! Nu kan kun Fslclscn

Forsrccrkes ved ar hoc ve Illusionen.
Vi staae ei i en Skov, men mellem Skioermcr;

Vor Aftensol er kun den matte Lampe;

Vi er ci lcrngcr Herrcmcrnd og Hyrder,
Kun Skuespillere, paa samme Vrcrdcr

Hvor Holberg stod, og med sin Genius

Jorcrdlcde den gamle danske Bande.

Takncmmclighcd, hellig kiocr Erindring,

Opraabcr os, til, ester hundred Aar,
At herdrc den ubodelige Stifter.
Og hvad vi fole, foler Dannerfolket!
Det stimlcd hid, for gicnnem vort Organ
At hylde ham, ham, Fadrclandcts Undling.
Hvor let at rorc Den, som alt er rsrt!

At faae den ffisnnc Taarc til at flyde,

.
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Som tindrcd alt i Øict, fer vi kalde.

Jstemmcr Brsdre, Systrc da et Chor!
At Tonekunsten tolke maa i Vrimlen,
Den Tak, hvortil vor Lcobe mangler Ord,
Det Suk som segcr Digteren i Himlen!

L h c> r.

Ham A r i ft ofanes omfavner,

Og Plautus trykker glad hans Haand.
Cervantes ei sin Lige savner,
Mollere traf en Brodcraand.

Den store Shakespcar sig forundrer,

Falstaff! din Skiald en Brodér fandt.

Og heit fra Danncrffoven dundrer
En Scierslyd; thi Norden vandt.

Ei, fom i gammel Tid, ved Kampen,
Forfærdelig med hccrdet Bryst:
En Stjerne trcrngtc gkenncm Dampen_
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Og Taagcn vecg fra Dannerkyst.

Forundret Sydens Slcrgtcr finde
Blandt Gothernc den tabte Glands.

Velsignet Holberg er Dlt Minde,

Uvisnelig Din Laurbccrkrands!

Mens Ostcrsscns Vover trille.

Og mens en Dog i Skoven staaer.
Skal Danffc glcrdes ved Dit Snillc,

Og fcirc Dine Znbclaark
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